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A melhor ventilacao

ventilagao com
Recuperacao de Calor




Gama

e Caudaldear | 80 | 150 | 250 | 350 | 500 | 650 | 800 | 1000 | 1600 | 2000 | 2500
plicag Modelo m/h | m¥h | m¥h | m¥h | m¥h | m¥h | m/h | m¥h | m¥n | m¥h | m¥n

VL-250/350/500

Uso

Doméstico VL-80EU5-E

Série
LGH-RVX3-E

Série
LGH-RVXT3-E

Uso
Comercial

Série
LGH-RVS-E

e VL-250/350/500
Solucdes verticais, silenciosos, de elevada eficiéncia para a melhor qualidade do ar.

e VL-80EU5-E
Modelo de parede, indicado especialmente para casas e pequenos escritorios.

e Série LGH-RVX3-E
Este sistema orientado para o uso comercial, pode ser usado em praticamente qualquer lugar, com alto rendimento e funcoes
avangadas.

e Série LGH-RVXT3-E
Modelo 500mm de altura e de grande caudal de ar com alto rendimento e fungdes avancgadas.

e Série LGH-RVS-E
Solugao com recuperador sensivel, de elevada eficiéncia.
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A melhor ventilacao

Lossnay de recuperagao entalpica de calor, com recurso a um permutador construido em papel
com tratamento especial, de modo a realizar uma permuta de calor sensivel e latente.

0 conceito de permuta de calor sensivel e de calor latente utilizando o permutador Lossnay

) 1 .
Exterior | Interior

Saida de ar viciado (EA)

Extracdo do ar viciado do interior (RA)

Entrada de ar novo no interior (SA)

Entrada de ar novo (0A)

Desde o lancamento da primeira geracdo em 1970, o sistema Lossnay tem vindo a evoluir olhando sempre para o futuro das
necessidades da otimizacao energética e da qualidade do ar interior.

A tecnologia € utilizada numa grande variedade de aplicacdes, e as unidades sdo amplamente adotadas em edificios de
habitacao, escritrios, hospitais, escolas, etc.
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Ventilacao com Recuperagao de Galor

A necessidade de ventilacao

¢ A necessidade de ar novo

A méa qualidade do ar pode ser atribuida a varios problemas
que surgem no escritério ou em casa. Acredita-se que
contribui para uma perda de produtividade significativa, baixa
moral e um elevado nimero de doencgas. Uma boa ventilagéo,
aliada ao ar condicionado nos edificios comerciais e
residenciais, proporciona as condicdes necessarias para que
as pessoas possam viver e trabalhar com conforto e
seguranca.

e Efeito da deficiéncia de oxigénio sobre o corpo humano

Concentracao de oxigénio (%)
5 10 15 20
-

o

21%

Concentragao normal no ar

Limite de seguranca

18%
REmmlemsmaees  16%
[(EEEmaRe 12% |

Palidez facial, vomitos
e inconsciéncia

10%
8%
6%

Fonte: SE Series “Safety of New Construction” Autor: “Oxygen De ficiency” Doctor of Medicine/Hiroshi
Yamaguchi, editado por Research Institute for Safety Engineering

Entrada em coma e
morte em 8 minutos

Paragem respiratoria,
convulsdes, morte

0 que pode ser melhorado com o Lossnay?

* Ventilagdo com conforto maximizado

No Verao

¢Llogsnay

¢ A necessidade de uma gestdo da humidade adequada

Verifica-se que 0s virus como o da gripe estao ativos e que a
sua taxa de sobrevivéncia é alta em ambientes secos e de
baixa humidade. Em geral, considera-se que a sua taxa de
sobrevivéncia diminui significativamente quando a humidade
relativa é de 50% ou mais e a temperatura € de 20°C.
Durante o inverno, mantendo uma humidade e uma
temperatura de aquecimento adequadas, pode ajudar a
prevenir a gripe.

 Taxa de sobrevivéncia do virus da gripe

70
60
50 50%
1 RH

30
20

20%
N R

Taxa de sobrevivéncia

22
Temperatura (°C)
Fonte: Survival rate after 6 hours by G.J. Harper, Takehito Takano and other “Health Housing Science Seminar

e A atividade de micro-organismos e a humidade

|deal para a saude humana M Nivel de presenca

Bactérias
Virus
Bolor
Acaros
10 20 30 40 50 60 70 80 90
Humidade (%)

Fonte: ASHRAE Trans. 91 - 1B (1985)

E fornecido ar semelhante as condicdes do ar interior
arrefecido (desumidificado)

Ar novo
Ventilador
LOSSNAY | convencional
Temperatura seca 28 33
Humidade absoluta (g/kg’(DA)) 133 201
Humidade relativa (%) 56 63 Ar viciado
Entalpia (kJ/kg(DA) 62.1 84.6
m\ de energia recuperada 75 0
Carga do ar exterior (KW) 31 10.6
Récio da carga do ar
oo g 29 100
Ar interior Ar do exterior
Temperatura seca 26°C Temperatura seca 33°C
Ar Humidade absoluta 10.59/kg'(DA) Humidade absoluta 20.1g/kg' (DAY
EE RNz Humidade relativa 50% Humidade relativa 63%
Entalpia 52.9kJ/kg(DA) Entalpia 84.6kJ/kg(DA)
Temperatura do ar _ Temperatura  [Temperatura _ Temperatural Eficiéncia de recuperacdo
novo no interior (°C) exterior (°C) exterior (°C) interior(°C) da temp. (%)

Exemplo de cdlculo: 28°C=33°C-(33°C-26°)x72%
*0 acima descrito aplica-se ao caso do sistema LGH-100RVX (velocidade de ventilagao 4).

E fornecido ar semelhante as condigdes do ar interior
aquecido (humedecido).
L
-
Ar novo
LOSSNAY Ventilador
Temperatura seca 16 0
Humidade absoluta (g/kg'(DA)) 512 1.9
Humidade relativa (%) 46 50 Ar viciado
Entalpia (kJ/kg(DA)) 29.2 4.7
ml de energia recuperada 82 0
Carga do ar exterior (kW) 31 1.3
B~ a_ | w
Ar interior Ar do exterior
Temperatura seca 20°C Temuevamraseca—ﬂ“c
] Ar Humidade absoluta 7.3g/kg'(DA) Humidade absoluta 1.99/kg'(DA)
GO EAESD Humidade relativa 50% Humidade relativa 50%
Entalpia 38.5kJ/kg(DA) Entalpia 4.7kJ/kg(DA)
Tempera_tura_do a Temperatura R Temperatura} p Eficiéncia de recuperagao Temperatura
novo no interior interior (°C) exterior (°C) da temp. (%) exterior (°C)
Exemplo de célculo: 16°C=(20°C-0°)x80%-+0°C
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A melhor ventilacao
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Instalagéo facil

e Aplicavel em tetos falsos, para versdes horizontais
Dentro de armarios para as versoes verticais.

Eficiéncia Energética

* Programacao hordria
* Eficiéncia energética, contribuindo para a reducéo
da fatura energética.

Melhoria de qualidade do ar interior

= ‘2 de ar em simultaneo
* Controlo da qualidade do ar com sonda de CO,

Solucoes para a me

LIMPEZA

Ventilacao e entrada de ar novo, para um ambiente mais
saudavel.

CONF

Ventilagao com recuperagéo d
silencioso garantem um ambié

A MITSUBISHI ELECTRIC tem as novas solugoes para a melhor qualidade do ar

VL-250/350/500 VL-80EUS-E Série LGH-RVX3-I




Ventilacao com Recuperagao de Galor

Funcionamento silencioso e confortavel

* Funcionamento ultrassilencioso
e Minimiza a diferenca de temperatura
e Filtra 0 pdlen e 0 po, para um ar mais limpo e fresco

Poupanca em custos energéticos }

* Reduz 0 consumo energético
e \/entilagdo com recuperagéo de calor

Mantém ambiente de vida saudavel

e 24 horas de ventilagéo
e Entrada e saida de ar em simultaneo

lhor qualidade do ar

ORTO POUPANGA ENERGETICA

e calor e funcionamento Um motor EC de alta eficiéncia permite um reduzido consumo
nte interior confortavel. energético. A recuperacdo de calor também ajuda a reduzir
0 consumo dos sistemas de Climatizagéo.

Série LGH-RVXT3-E Série LGH-RVS-E




A melhor ventilacao

Gama DOMESTICA




A melhor ventilacao




A melhor ventilacao

VL-80EUS-E




Gama Domestica | VL-80EU5-E

Design Moderno
e VL-80EU5-E <Interruptor mural>

Permite utilizar um interruptor comum da luz

Interruptor

da iluminagao

(On-0ff) s
— @\ I~ Interruptor

da ventilagéo

Instalacao simples

A instalag@o desta unidade é muito simples, com dois orificios entre o interior e exterior da habitagdo, sendo a unidade de
instalacdo mural. Todas as pecas necessarias a instalagéo estédo incluidas de fabrica, junto da unidade.

Manutencao
1. Remova o permutador do Lossnay 2. Remover os Filtros 3. Limpar
Pressione o pino do manipulo do permutador do 1) Pressionando na moldura do filtro, puxe-o, Aspire a sujidade do filtro e depois lave-0 a mao
Lossnay e puxe o manipulo contra si, para o para remover a moldura do filtro da unidade. com dgua e um detergente neutro ou com dgua
remover. 2) Remover os filtros do ar novo da moldura. morna (até aos 40°C). Depois seque-0 muito
Mani ' bem, para remover toda a humidade.
anipulo do Pino

permutador

Filtros de Aspirador
arnovo Filtro
Pino
Moldura
do filtro

Permutador
do Lossnay

Baixo ruido

A possibilidade de se poder variar a velocidade de ventilagdo permite obter baixo nivel de ruido na velocidade minima. Por
exemplo, apos um determinado periodo de tempo na velocidade maxima para garantir a melhor renovagao de ar podemos
reduzir a velocidade para obter menor ruido. (Menos de 24dB na velocidade minima).

Permuta de calor total

i D : D>
Temperaturadoar ~ _ Temperatura _ [Temperatura _ Temperatural X Eficiéncia de Temperaturadoar _ [Temperatura _ Temperatural Eficiéncia de recuperacdo . Temperatura
novo no interior °C) ~ ~  exterior (°C) exterior (°C) interior(°C) recuperacao da temp. (%) novo no interior ~linterior (C) exterior (°C) da temp. (%) exterior (°C)
Exemplo de calculo: 24°C=36°C-(36°C-219x80% (velocidade de ventoinha baixa) Exemplo de cdlculo: 16°C=(20°C-0°)x80%-+0°C (velocidade de ventoinha baixa)
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A melhor ventilacao

* Modelo VL-80EU5-E

MODELO
Alimentacdo elétrica 220V/50Hz 230V/50Hz 240V/50Hz 220V/60Hz
Velocidade do ventilador Alta Baixa Alta Baixa Alta Baixa Alta Baixa
Caudal de ar (m3/h) 78 45 80 49 81 54 83 46
Consumo elétrico (W) 27 14 28 15.5 30 17 34 17.5
Eficiéncia de permuta de temperatura (%) 63 70 62 70 62 67 62 70
Ruido (dB) 36.5 24 37 26 38 28 38 25
Peso (kg) 8.8
Categoria energética C
Dimensbes
Pontos de fixagdo obrigatérios m
Canto superior _ 420 N i 5
\ 7 £
@
Chapa de fixagdo [+ b N e =5
1 i | T A | Fig 2 g 52
T AN E e N lE g, |28
i Tl <+ 1 <+ SEES
Furos de fixagdo = 'i y ‘..\J 3 ‘\\.\ A=
32 xP6 = T I £
+ ¥ +\ B E
] &
& 100
Passagem do cal30 275
de alimentacéo 25 275 Passagem da insuflagao — :VL-80EU5-E
A il $90Furonaparede”  — VL-80EUS-E
Passagem da exaustao 600
90 Furo na parede 620
360mm canto inferior |_ 360mm canto inferior direito S
X X|
Painel frontal o 2
(Posicao de aberto) E E
Exaustio & S
Xaustio l‘ n g £
777777777777777777777777 [_ i b =) r ol o
; Painel frontal “ 5 £
| Posigdo fechada ROH g £
1 — }L S, pa] piac]
W (i S
0siga0 vertical TIRE '“W Y (i I ) ol
A Grelha e £ 41: =] 5
E (Posigo horizontal) I ] d
s
d] \ 2 || Espessura
252 4 da parede
‘ 226 200~ {50a550 106

Insuflagdo Alimentagéo elétrica

Unidade: mm

* Determinados valores e especificagdes podem ser alteradas devido a melhoramentos e modificagdes do produto. ® Consulte o manual do produto para ver as precaugdes de seguranca.
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A melhor ventilacao

VL-250/350/500




Gama Domestica | VL-250/350/500

Ventilacao com recuperacao de calor

¢Llogsnay

Os sistemas de ventilagdo Lossnay sdo bem reconhecidos pela sua eficiéncia. Estas solucdes de ventilagdo com recuperagao
de calor permitem poupanca energética dos sistemas de climatizacdo e a0 mesmo tempo garantir a melhor qualidade do ar

interior.

* Funcionamento silencioso

0 ruido é uma das preocupagdes mais comuns relativamente a
ventilagéo residencial. Gragas ao funcionamento ultrassilencioso
do ventilador ‘sirocco’, concebido pela Mitsubishi Electric, o
siléncio € uma certeza. O baixo ruido destes equipamentos €
consequéncia da otimizacdo do equilibrio entre caudal de ar e
pressdo estatica e da reducdo da rotagdo do ventilador, o que
resulta num baixo nivel de ruido.

Caracteristicas principais
* Eficiéncia energética

Ao cumprir o regulamento (UE) N.° ErP A+ »
12541/2014, a série  LOSSNAY

VL-CZPVU tem o mais elevado desempenho de poupanca de
energia da sua classe. (ErP A+) Poupa nos custos com o
sistema de climatizagdo ao minimizar a perda de energia que
ocorre durante 0 processo de ventilagdo — aproveitando e
trocando a energia rejeitada para o exterior com a do ar a
insuflar na habitag&o.

e Modo “Free Cooling” automatico

E possivel selecionar a comutacdo manual ou automética
entre "Ventilagdo Lossnay (Ventilagdo com permuta de
calon)" e "Ventilagdo em Bypass (Ventilagdo sem permuta de
calor). Quando o ar exterior € mais frio do que o ar interior no
verdo, a unidade desativa o permutador de calor e insufla
diretamente o ar exterior para a habitagéo.

Ar novo do exterior - -
Extracao do ar viciado

‘ Insuflagdo de ar novo

I >— valvula de bypass

Rejeicao do ar viciado I

Permutador de —1
calor Lossnay

* Imagem do modelo VL-350CZPVU-L-E

e Purificacao do ar

O filtro opcional NOx e PM2.5 elimina as substancias e
melhora a qualidade do ar interior. Pode ser incorporado
dentro da unidade sem qualquer caixa de filtro, 0o que
economiza espaco.

*NOx: Oxido de azoto, que inclui 6xido nitrico (NO) e diéxido de azoto (NO2), etc.
* PM2.5: Particulas transportadas pelo ar com uma dimenséo de 2,5um.

e Controlo variavel do caudal de ar

E possivel ajustar com maior flexibilidade o valor predefinido da
velocidade do ventilador (Velocidade do ventilador 1: 30%,
Velocidade do ventilador 2: 50%, Velocidade do ventilador 3:
70%, e Velocidade do ventilador 4: 100%) tanto do ar a insuflar
na habitagdo como do ar de extragdo. No intervalo entre 25% e
100%, € possivel ajustar o caudal de ar em 1% para cumprir
satisfatoriamente 0 racio de caudal de ar pretendido. Esta
funcionalidade simplifica a definicdo de caudal de ar no
momento da colocagdo em funcionamento.

Presséo
nominal

| E possivel ajustar o caudal de ar em 1%

P (Pressdo estatica)

¥y
25%

Q (Caudal de ar)

e Gontrolo variavel do caudal de ar

0 VL-CZPVU é um sistema de ventilacdo eficiente (ErP A+),
reduzindo perdas de energia e custos. Ajusta
automaticamente a ventilagdo conforme a temperatura
exterior e pode ser controlado por sensores de humidade,
C02 ou interruptores, adaptando o caudal de ar a ocupagao
e qualidade do ar.

INTERRUPTOR DA ILUMINAGAO

SENSOR DE SENSOR
HUMIDADE DE CO2

%

0 6 Controlo automatico

do caudal de ar




A melhor ventilacao

e Ampla gama de temperaturas de funcionamento

O intervalo de temperatura exterior de funcionamento da série VL-CZPVU comega nos -15°C. Com um pré-aquecedor opcional,
¢ possivel funcionar a partir dos -25°C.

* Em dreas com uma temperatura do ar exterior inferior a -20°C, sdo necessarias persianas elétricas (fornecimento local) na conduta de OA para além do pré-aquecedor.
* Com o pré-aquecedor, a temperatura do OA tem de ser superior a -15°C.

llll.lllullr]'n'|1_'_r.|||-r T
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Gama Doméstica | VL-250/350/500 WEEESITEN

Modelo VL-250CZPVU-R/L-E

MODELO ‘ VL-250CZPVU-R/L-E e Curva Caracteristica do VL-250

Alimentagdo elétrica 220-240V/50Hz, 220V-/60Hz 400 Comprimento com conduta o125mm
Modo de ventilagao Com recuperacao de calor 350 Efciéncia gy perml t 4
- - \\u 2 0 temperagy =
Velocidade do ventilador FS4 (100%) | FS3(70%) | FS2 (50%) | FS1(30%) T 300 100% — g5 &
o < = N / 35m 2
Consumo elétrico (A) 0.76 0.35 0.20 0.12 g 20 T~ A w0k
Poténcia elétrica (W) 106 44 23 11 % 200 \\ // / 75 .Z;
cauald mh | 250 175 125 75 8 10 %\ NS o8
audal de ar 2 3
(Us) 69 49 35 21 2 o == I~ /06/ 6 2
Presséo estatica disponivel (Pa) 150 74 38 14 50 b 30%\\ N\ 60
Eficiéncia de permuta (%) 85 87 88 90 o | \ 55
Nivel de ruido (dB) 31 22 16 15> 2 L 100 200, 30 900 (mim)
o . 0.0 20.0 40.0 60.0 80.0 1000 (L)
Classe de eficiéncia energética A+ Caudal de ar
Peso (kg) 2% * Atencéo
A Mitsubishi Electric mede os nimeros no grafico de acordo com a norma EN13141-7:2010
Dimensdes (mm) (A) 565 x (L) 595 x (P) 356 € as curvas caracteristicas sdo medidas pelo método de emissao em camara.
* Atencao

1. Os valores acima séo os valores predefinidos de fabrica.

2. A corrente elétrica, a poténcia de entrada, a eficiéncia e o ruido baseiam-se no fluxo de ar de classificacéo e 230V/50Hz.

3. 0 nivel de presséo sonora a 3 m é esférico.

4. A eficiéncia da permuta de temperaturas (%) é indicada para o periodo do Inverno.

5. A Mitsubishi Electric mede os nimeros no grafico de acordo com a norma EN13141-7:2010 e as curvas caracteristicas sdo
medidas pelo método de emisséo em camara.

¢ Dimensoes do VL-250CZPVU-R-E * Dimensoes do VL-250CZPVU-L-E

202
Suporte de parede f o Suporte de parede |
S { El - 3
= o Ha T T 8|
|
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= = T of o 3 0 =
3
10 356 |20
02 242 02
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_[Te2 86 ] . i 224 219 Face posterior da unidade
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1 179 179 179 30
179 179 179 30 = = 40
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i 3t 5 © il o
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: T N o : o
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A melhor ventilacao ¢ lossnay ‘

Modelo VL-350CZPVU-R/L-E

MODELO ‘ VL-350CZPVU-R/L-E * Curva Caracteristica do VL-350
Alimentagéo elétrica 220-240V/50Hz, 220V-/60Hz 350 Comprimento com conduta g150mm o5
Modo de ventilagdo Com recuperagdo de calor . Efcigncig g PEIMUta o topypg RIS
Velocidade do ventilador FS4 (100%) | FS3(70%) | FS2 (50%) | FS1(30%) ) 100% — #lra / <
0 = 250 —— 4 85 5
Consumo elétrico (A) 1.08 0.52 0.31 0.18 8 / o E
FTI T 200 ™ 7 g0 &
Poténcia elétrica (W) 155 71 37 19 7 N \/ // 2
m¥h 320 224 160 96 8 150 7% ] 52
Caudal de ar 2 T /] X/ &
(L/s) 89 62 44 27 a 100 ~— /\ 08
— - - 50% \ m
Pressdo estatica disponivel (Pa) 150 74 38 14 50 - 65
== N
Eficiéncia de permuta (%) 85 87 88 90 o0 | N N 60
Nivel de ruido (dB) 35 26 19 15> ¢ (100, 200 300, 400, SO0
i A A A . X X (L/s)
Classe de eficiéncia energética A+ 0 °~ 200 400 égf:da, dseoa(; 1000° 1200
Peso (kg) 32 . At.engao . / )
A Mitsubishi Electric mede os nimeros no grafico de acordo com a norma EN13141-7:2010
Dimensdes (mm) (A) 623 X (L) 658 x (P) 432 € as curvas caracterfsticas séo medidas pelo método de emissao em cémara.
* Atencéo

1. Os valores acima sdo os valores predefinidos de fabrica.

2. A corrente de funcionamento, a poténcia de entrada, a eficiéncia e o ruido baseiam-se no fluxo de ar de classificacéo e 230V/50Hz.
3. 0 nivel de pressdo sonora a 3 m é esférico.

4. A eficiéncia da permuta de temperaturas (%) é indicada para o periodo do Inverno.

5. A Mitsubishi Electric mede os nimeros no grafico de acordo com a norma EN13141-7:2010 e as curvas caracteristicas sdo
medidas pelo método de emissdo em camara

¢ Dimensoes do VL-350CZPVU-R-E * Dimensoes do VL-350CZPVU-L-E

192 po) = o -
& | &
Suporte de parede T"’ Suporte de parede =
i ! l
I = S———— T
]| a0 | o0 | oo |2 el o0 | 0 | o0 o8

s f—
@ !
o o
bl ] ° g @ = s
S 4
.
= T -
= 1T =
242 02, o2 L
658 u = 20 - 242 = 10 43 20
658
298
131
207 171 . ) 22 - —
‘%ﬂ% Face posterior da unidade 3T Face posterior da unidade
= I = 200 200 200 200 200 200
= q 0, g 40
+-ES = H| 5 ; ? o ﬂ
N 3 == | i‘i i %‘{ L J1 T4 ]
. ok - n \[/ I
- g : o 8 e . o TeTet
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(3ama Domeéstica | VL-250/350/500 ¢ logsnay

Modelo VL-500CZPVU-R/L-E

MODELO ‘ VL-500CZPVU-R/L-E * Curva Caracteristica do VL-500
Alimentagéo elétrica 220-240V/50Hz, 220V-/60Hz 500 ‘ Comprimento com conduta 180mm
Modo de ventilagéo Com recuperagao de calor 450 — Eficiéncig gy permuty g tempelatu -
6 ratura om| 90 =
Velocidade do ventilador FS4 (100%) | FS3(70%) | FS2(50%) | FS1 (30%) 5 400 — — ’ 85 é;,
Consumo elétrico (A) 173 0.77 0.40 0.19 s ZZS 7w 3
Poténcia elétrica (W) 275 104 49 21 g . N A e
@ 3
mé/h 500 350 250 150 8 200 9% 65
Caudal de ar 2 S5 3m| g9 8
(L/s) 139 97 69 42 E 150 =% \\///r S5 E
Presséo estatica disponivel (Pa) 200 98 50 18 1:2 30% N~ == /\ 50 o
Eficiéncia de permuta (%) 85 87 89 92 . N
Nivel de ruido (dB) 37 29 22 15> Q ,100 | 200 300 400, 500 600 , 700 (myn)
Classe de eficiéncia energética A+ 0.0 20.0 40.0 60.0 80.0 100.0 120.0 140.0 160.0 180.0 (/5
. 4 Caudal de ar
Peso (kg) 39 Atengao
A Mitsubishi Electric mede os nimeros no grafico de acordo com a norma EN13141-7:2010
Dimensdes (mm) (A) 632 x (L) 725 x (P) 556 € as curvas caracteristicas séo medidas pelo método de emissao em cémara.
* Atencao

1. Os valores acima sdo os valores predefinidos de fabrica.

2. A corrente de funcionamento, a poténcia de entrada, a eficiéncia e o ruido baseiam-se no fluxo de ar de classificacéo e 230V/50Hz.
3. 0 nivel de pressdo sonora a 3 m é esférico.

4. A eficiéncia de permuta de temperatura (%) é indicada para o periodo do Inverno.

5. A Mitsubishi Electric mede os nimeros no grafico de acordo com a norma EN13141-7:2010 e as curvas caracteristicas sdo
medidas pelo método de emissdo em cdmara

e Dimensoes do VL-500CZPVU-R-E e Dimensoes do VL-500CZPVU-L-E

Suporte de parede T : T

Suporte de parede T
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Acessorios Gama Domestica

Sensores de CO: e humidade
Sensores ligados a unidade LOSSNAY alteram o caudal de acordo com os niveis de CO2 e humidade detetados.

* P-09CSW-E (Sensor de CO: de instalagao mural)

Sensor instalado na parede. A unidade LOSSNAY ajusta
automaticamente a velocidade do ventilador conforme o nivel de
C02 detetado. O valor do CO2 pode ser visualizado no visor do

¢Llogsnay

* P-09HSD-E (Sensor de humidade de instalacédo em conduta)
Sensor instalado na conduta. A unidade LOSSNAY ajusta
automaticamente a velocidade da ventoinha conforme o nivel de
humidade detetada no ambiente. O valor da humidade pode ser

controlador. visualizado no visor do controlador.
Dimensdes Dimensdes
85 25
KR 3 A =
W Unidade: mm
Unidade: mm
Filtros
. . Filtro de Filtro de Filtro especial
. Filtro de Filtro .
Tipo substituigao padréo efici'én_cia eficiéncia de alta Filtro NOx
média avancada eficiéncia
P-250F-E P-250SF-E P-250MF-E P-250PF-E P-250PFH-E P-250NF-E
Modelo P-350F-E P-350SF-E P-350MF-E P-350PF-E P-350PFH-E P-350NF-E
P-500F-E P-500SF-E P-500MF-E P-500PF-E P-500PFH-E P-500NF-E
o 63 G4 M6 M6
Classificagéo ePM1 55% NO, 90%
'5?2(1]$g)5’° Filtragem 55% Filtragem 90% ePM10 80% ePM2.5 50%
Curva caracteristica da pressao estatica
Modelo P-250SF-E | P-350SF-E P-500SF-E
Caudal de ar [CFM] Caudal de ar [CFM] Caudal de ar [CFM]
g mE|E” e £ | E” o E
Filtro g 30 // 0.12 ‘g .§ 30 ,/ 0.12 E .§ 30 012 E
padrio | 3, AL E R, Paliinbe 1) N ‘ %
l§ / 0.06 I§ l§ / 0.06 I§ l§ / 0.06 l§
g 10 /‘ :.:: g g 10 / // z.:: g g 10 // :.:: g

0

50 100 150 200 250

Caudal de ar [m%/h]

0.00
0 50 100 150 200 250 300 350 400

Caudal de ar [m®/h]

400 500 600

Caudal de ar [m%/h]
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*oser

Modelo P-250MF-E P-350MF-E P-500MF-E
Caudal de ar [CFM] Caudal de ar [CFM] Caudal de ar [CFM]
50 100 150 0 50 100 150 200 ] 50 100 150 200 250 300 350
80 100 0.40 100 0.40
0.30
= 03 = 035 =
= N 8| F w A% 8| 5, =
8-, 60 g = (=N /’ 030 = o, / 030 =
. « = © = © =
Filtro de 2 / o0 ® | 2 // L B S // 0%
eficiéncia | § // o 2| B w 5| § / w §
média ] o | 8 ¢ s o | 2 s o1 o
§ 20 o lg é / 0.10 E § // 0.10 E
a / 0.05 g a 0.05 g a / 0.05 Et'
0 [ 50 100 150 200 250 3000-00 0 o 50 100 150 200 250 300 350 400“m 0 o 100 200 300 400 500 5000.00
Caudal de ar [m%/h] Caudal de ar [m®/h] Caudal de ar [m?/h]
Modelo P-250PF-E P-350PF-E P-500PF-E
Caudal de ar [CFM] Caudal de ar [CFM] Caudal de ar [CFM]
0 50 100 150 0 50 100 150 200 o 50 100 150 200 250 300 350
150 0.6 150 0.6 200 0.80
- - 070 =
= s = / s = Q
e / = a, E 2 150 A oso E
. g 100 / 04 = g 100 / 0w = g / =
Filtro de = / g E= / g 2 050 E
eficiéncia | 3 pd » 5| § / w E | Fuo ww §
avancada S /] | g e | g d 00 &
g B s 7 LEN -1 B s = [ERN-1 b 8
§ 2 § / a2 g 50 00 @
& 01 g o / o1 g o 010 2
° 0 50 100 150 200 250 3000'0 ° 0 50 100 150 200 250 300 350 ABOO.D ° 0 100 200 300 400 500 EDOO.W
Caudal de ar [m?/h] Caudal de ar [m%/h] Caudal de ar [m?/h]
Modelo P-250PFH-E | P-350PFH-E | P-500PFH-E
Caudal de ar [CFM] Caudal de ar [CFM] Caudal de ar [CFM]
250 0 50 100 150 10 300 o 50 100 150 200 12 350 ) 50 100 150 200 250 300 350
a 1.40
0.9  p—m P~ / =
E 200 08 g\‘ E 250 // 10 g“ E3ou /( 120 %
Filtro s 7 E G o v = | g » 0 5
especial | § o 815 g §m / om S
k73 / 05 :¢§ % 150 // 0.6 :¢§ k73 // E
de alta g 100 / 0.4 g g 3 g 150 / 0.60 g
AP K
eficiéncia | '3 7 s 8| g 2| . oo
L 5 / 02 B L W ] <4 / 2
= o 01 & &= v 2 8 s A 020 A
0 0 50 100 150 200 250 3000'0 0 0 50 100 150 200 250 300 350 ‘000.0 0 0 100 200 300 400 500 5000.00
audal de ar [m audal de ar [m audal de ar [m
Caudal d 3/h Caudal d 3/h Caudal d 3/h
Modelo P-250NF-E | P-350NF-E | P-500NF-E
Caudal de ar [CFM] Caudal de ar [CFM] Caudal de ar [CFM]
s o 50 100 150 020 s o 50 100 150 200 020 s o 50 100 150 200 250 300 350 020
/ 0.18 s. 0.18 s 0.18 6‘
T w0 016 o ‘T 40 016 o T 40 A 016 =
% // 0.14 é, % / 0.14 é, % / 0.14 E,
Fl|tl‘0 _‘a_’ 30 / 0.12 g _% 30 / 012 5 g 30 Y. o012 g
% 0.10 E % / 0.10 E % / 0.10 E
NOx @ / g | ® / q| @ / a
o 20 0.08 o o 20 e 0.08 o o 20 008 @
T / o wT o wT / =)
2 / 006 13 a / LU a / 006 13
g 10 s B £ 10 // s B é 10 7 s @B
0 & L1 o & / 0 &
0 [ 50 100 150 200 250 3000-00 0 [ 50 100 150 200 250 300 350 wﬂﬂ.m 0 [ 100 200 300 400 500 6000-00
Caudal de ar [m*/h] Caudal de ar [m*/h] Caudal de ar [m?/h]
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Atenuador acustico

e P-250/350/500SB-E
O nivel de ruido pode ser ainda mais reduzido através da
utilizagdo de uma caixa silenciadora.

= |

v
Imagem de instalacéo

Modelo P-250SB-E

e Atenuacao do nivel de poténcia sonora para frequéncia central e Dimensoes

Peso (kg): 14

Gancho de montagem
na parede no centro

pressdo das condutas Pega de fixagdo

- 20
0A e SA ou RA e EA na ) 7 @ em baixo
caixa silenciadora. e (0, 2o, 000 @

Unidade: mm

Caudal |Pressio Atenuacao do nivel de poténcia sonora para frequéncia Guia de conduta (OA/RA) Guia de conduta (SA/EA)
dear |estatica| Ponto central Hz (dB) 201 15
(m¥h) | (Pa) Suporte de parede
D o D
Jdley @y, 18] sy ‘ 15
g [\ W g EE=
1. 0s niimeros no quadro acima sdo medidos pela Mitsubishi Electric. VahWan) 28]] 179 [ 179 [ 179 [|28
2. A caixa silenciadora é colocada imediatamente apés a saida da unidade Lossnay, com base Guia de conduta (GAVRA
no Manual de Instalagéo Guia e é A1/ 5 201 uia de conduta (OA/RA)
o . . ™ . conauta
3. Quando o caudal de ar difere, a atenuagéo também pode ser diferente do grafico acima. Gancho de mona 128 S“p&’z‘és‘;%ﬁg)’ede 558
Jomagem na 179 179 179
parede em cima 3
Ptv—nl- O W e B 7
200 §
* Curva de perda de < e e I BN
pressao £ . e o7
g \ 8
Acurva a direita mostra 2. S \ —F |
2 P 200
a queda perda total da 3 6ok | 593 35 |2 200 |
(2]
B
-]
[-%

0 20 40 60 80 100 (Ls)
Caudal de ar

Modelo P-350SB-E

* Atenuacao do nivel de poténcia sonora para frequéncia central e Dimensoes

Caudal |Pressio Atenuaczo do nivel de poténcia sonora para frequéncia Guia de conduta (V/RA)  Guia de conduta (SA/EA) Peso (kg): 17
dear |estatica| Ponto central Hz (dB) 191 51
(m¥h) | (Pa) Suporte de parede
o g1 [=1
o o DAY g o i .
2 &S 3 = o e ———— Il
1. 0s niimeros no quadro acima séo medidos pela Mitsubishi Electric. f: f\ 28| 200 | 200 | 200 || 28
2. A caixa silenciadora é colocada imediatamente apds a saida da unidade Lossnay, com » \&%A )
base no Manual de Instalagéo. Guia de St! 101 Guia de conduta (OA/RA)
3. Quando o caudal de ar difere, a atenuagdo também pode ser diferente do gréfico acima. conduta {SA/EA) Suporte de parede 590
Gancho de montagem na 2150 (acessdrio)
parede em cima o 200 __ 200 __ 200
5 . . i — i il
<t
150 O
e Gurva de perda de ol
~ — 0| i — o — [ — —H
pressao £ & 8
< & 100 §
Acurvaadireitamostra g T ] ]
a queda total da 5 E 655 3 /|21 200
- S 50 - Gancho de montagem
pressdo nas condutas S Pega de fixagdo na parede no centro
E em baixo

OAe SAouRAeEANa , LT @
. . . 0 L1000 200 300 | 400 500 (3jn
caixa silenciadora. S A @
Caudal de ar Unidade: mm
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o

Modelo P-500SB-E

e Atenuacao do nivel de poténcia sonora para frequéncia central ¢ Dimensoes

Caudal |Pressio Atenuacao do nivel de poténcia sonora para frequéncia Guia de condu;%(()ONRA) Peso k27
dear |estatica| Ponto central Hz (dB) \ 2501 Guia de conduta (SWEA)
(m?/h) | (Pa) 63 | 125 [ 250 | 500 [ 1000 [ 2000 [ 4000 | 8000 3 /L\;‘\? g Suporte de parede
Saida 8 7NN = S 15
350 98 105 | 95 | 13.0 | 21.0 | 27.0 | 29.0 | 26.0 | 14.0 2N
(SAVEA) 5 Y\ W) 2 i l o | | L T
1. 0s ntmeros no quadro acima sdo medidos pela Mitsubishi Electric. gl 223 203 203 )[28
2. A caixa silenciadora é colocada imediatamente apds a saida da unidade Lossnay, com base )&}{
no Manual de Instalagéo. ) s
3. Quando o caudal de ar difere, a atenuagéo também pode ser diferente do gréfico acima. Eé'r'%l‘ftea @EA) =250 Guia de conduta (OA/RA)
Gancdho de montagemna (183 Sup&rég sdgeé pig)rede
parede em cim: N
7 | 210 . 270 __210
25 il el s W s W [ A
* Curva de perda de 2
pressao & 20 L2828 228 |7
o s 5 £ v £ ¥ 8
Acurva a direita mostra g I [ &
S /! i
a qgeda total da = gw 3 s 5%
pressao nas condutas s,
> Peca de fixacdo
OAe SAouRAeEANa & L @ em baixo Gancho de montagem
. X . o na parede no centro
caixa Sl|enCIadOI’a 0 100 | 200 300 400 500 600 700 (.3,
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 () @
Caudal de ar Unidade: mm
Tampa do controlo remoto P-RCC-E
Colocando uma tampa do controlo remoto, o controlo remoto pode ser instalado afastado da unidade.
e Dimensoes * Configuracao
120 1 o
1o =7 ¢y /3,
A x ‘
7 ° ¢ / Tampa do controlo remoto - (
ey
Controlo remoto -
Tampa do controlo remoto
IS 18 ar— =
et o T e Al
Cabo com filtro/ 820 N~ Cabo de ligagdo
Unidade: mm de ruido (ndo fornecido) Unidade: mm
(aconselhado)
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Gama Comercial | Série LGH-RVX3-E ¢ Llogsnay

Maior gama de caudais de ar

e Variedade de caudais de ar Curvas caracteristicas dos modelos LGH-***RVX3-E
Estes modelos estdo equipados com quatro I
velocidades padrdo do ventilador: 25%, 50%,
75% e 100%. No entanto, é possivel ajustar o
caudal de ar com incrementos de 5%,
permitindo um controlo ainda mais preciso e
adaptado as necessidades do espaco. Quando
utilizados em combinagdo com um sensor de
CO, ou com a fungéo de temporizador, o caudal
de ar pode ser automaticamente regulado de
acordo com as condiches ambientais,
otimizando o desempenho do sistema e
contribuindo para a redugdo do consumo 25%
energetico.

P (Pressao estatica)

E possivel ajustar o caudal de ar em 5%

N :

Q (Caudal de ar)

* Gontrolo do caudal de ar pelo sensor de CO- Caudal de ar a 100% Caudal de ar a 25%

Permite a associacdo de um sensor de CO: Voocidace 4 Velmdm ’]
diretamente as unidades Lossnay LGH-RVX3-E, i i
permitindo fazer variar a velocidade do ventilador ¥ o
conforme 0s niveis de CO2 detetados. Quando a Elevada wng;nq;w D
concentracdo de CO2 € haixa, a unidade pode e o o . °

: \ ) concentracao e
funcionar com um caudal de ar mais reduzido, de CO, l“l 40O,
aspeto que melhora a eficiéncia da permuta total
de calor e contribui para a poupanca energeética.
* Programacao semanal Modelo anterior
0 padrdo de funcionamento para cada dia da Seggnda 800 9:00 12,00 13:00 1900  22:00 Total fioconsumo de
semana, ON / OFF e o caudal de ar podem ser W T @l energia numa semana
definidos  utilizando a fungdo programagao R c00 900 1200 1390 17:00 2200
semanal (até oito periodos por dia). Um controlo do M alio [T alto ExUAIBonG : !
funcionamento preciso contribui para uma maior izt . 22:400 !
economia de energia. Com uma alargada gama de Doringo | extra baixo II(VSIE]':I'?S

1 0

caudais de ar, as unidades Lossnay LGH-RVX3-E Novo modelo

1
permitem uma ventilagdo otimizada, ndo s6 em ST 500 900 1200 1300 17:00 1900 22:00 ;
. . s . . Veloc. ventiladar Velocidade nvenﬁlaﬂor r /eloc. ventilador|
diferentes alturas do dia, como também para Quinta-feira B T '

diferentes dias da semana, permitindo uma maior s 800 900 1200 1300 17:00 22:00
| i e
gconomia de energia. 1
RELEG 8:00 22:00
a Velocidade do ventilador
Domingo | 1
Modelo Novo
* Comparacdo entre LGH-100R e anﬁgos modelo
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e Maior pressao estatica disponivel ( N )
~ . ) , A elevada perda de carga disponibilizada pelos Lossnay
Com elevada pressdo estatica disponivel . L ,
. . Hexibilidad permite vencer as perdas de carga adicionais (
pgrmltg uma maior Tiexibilidade no exigidas pelo aumento de conduta para I‘¢
dlmerJS|onamento da rede d? CondU:[aS & vencer eventuais obstaculos, que muitas N
selegdo das grelhas de insuflagdo e vezes ndo sdo contabilizadas em 8
retorno/extracao. projeto ou na preparacéo de obra.
A instalagdo no
teto, muitas vezes
complicada, pode ser )
feita com flexibilidade

* Funcéao de ajuste da velocidade Imagem da curva P-Q
A velocidade do ventilador predefinida pode receber um T
ajuste preciso. Use o controlador remoto para fazer o ajuste +

f +
da velocidade. 8
1) Considerando o total de horas de funcionamento do "
sistema Lossnay (colmatacdo do filtro), a poténcia do 8
ventilador pode ser ajustada automaticamente apds um 3
determinado espaco de tempo. 2
2) Depois de a unidade estar instalada, se o caudal de ar for &
ligeiramente inferior ao fluxo de ar desejado, é possivel fazer
um ajuste mais preciso, para se de encontro ao valor
desejado.

Veloc. ventilador Veloc. ventilador Veloc. ventilador Veloc. ventilador
= 4 1 2 3 4

Instalacao flexivel Caudl de ar

e Possibilidade de ligar as condutas em 2 direcoes diferentes (lado 0A, EA)

As condutas podem ser ligadas em duas posicOes diferentes. Esta flexibilidade permite instalagbes adequadas proximas da
superficie de uma parede e ajuda a evitar casos onde a abertura de saida do ar viciado poderia ser blogueada por algum tipo de
obstrugdo. Isto torna o planeamento e a instalagdo muito mais versatil e descomplicada.

Instalacao padrao | Instalagao com a direcéo da conduta alterada
) N N Pode ser instalada Evita instalagdes

Nas boca§ para o exterior, préximo da superficie H J:l onde a abertura de H H

€ necessario um l ] da parede. saida do ar viciado

espaltgodpa(rja e,V|tar I poderia ser bloqueada

a entrada de agua por unidades de =

Tuminegéo et
da chuva % M iluminagéo ou de ar e
EAy  1O0A EAY +0A condicionado. EA 4 T0A

Mudar a direcao da conduta Remover o flange (diregéo padréo de fébrica) e o painel

lateral, e trocar as respetivas posigdes. Ambos tém roscas

de parafuso, tornando a troca extremamente simples.

A diregdo das condutas s pode ser alterada no exterior

(OA e EA).

As ligagdes para as condutas para o interior (retorno e insuflagéo)
nao podem ser alteradas (SA e RA).

Flange

Permutavel

* Instalacao vertical e horizontal
A Série RVX3 pode ser instalada na vertical para uma maior flexibilidade de instalagdo. Através da utilizagdo de acessorios
opcionais, pode ser instalada em locais como a sala de maquinas, onde apenas € possivel realizar a instalacdo na vertical.

Instalagao horizontal Instalagéo vertical NOVIDADE! Placas de instalacéo vertical

Pacalaerl €4 7 Placalaterahn / / 4
aca latera 'y aca lateral ! 4
&/

NOME DO MODELO | LOSSNAY

LGH-15RVX3-E
LGH-25RVX3-E
LGH-35RVX3-E
LGH-50RVX3-E
LGH-65RVX3-E
PZ-2VS-E LGH-80RVX3-E
LGH-100RVX3-E

*Néo aplicavel aos modelos LGH-160RVX3-E e LGH-200RVX3-E.
*Siga as instrucdes do manual de instalagdo ao instalar a série RVX3 na vertical.

PZ-1VS-E
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Mais caracteristicas de poupanca de energia
* Maior flexibilidade nos modos Free Cooling e Ventilacao Auto [PZ-62DR-E]

Arrefecimento noturno

Durante o verdo, o modo Free Cooling puxa o ar mais
frio do exterior para o interior do espaco, durante a
noite. Este modo de conservacgao da energia reduz a
poténcia quando o ar condicionado € ligado na manha
seguinte. E possivel definir  livremente o
funcionamento da do Free Cooling quanto as
condi¢Oes de funcionamento, caudal de ar e tempo
de operacdo, e respondendo com flexibilidade ao
ambiente de funcionamento pretendido, que varia de

Tempo de funcionamento da
limpeza/purga noturna

1h00
inicio

6h00
fim

Free Cooling (diferenca de
temperatura interior-exterior)

N Diferenca de :
B tcmperatura
B cnirc 0°C ¢ 7°C I

Possibilidade de
definir qualquer hora

Pode ser definido
entre 0°Ce 7°C
(incrementos de 1°C)

¢Llogsnay

Pressurizacao do espaco
M g
|

Selecdo da velocidade
4 do ventilador

cliente para cliente.

*S6 é possivel criar definigdes utilizando o PZ-62DR-E

Alternar o modo de ventilagao

Utilizando o PZ-62DR-E, € possivel selecionar, alternar manualmente ou automaticamente, entre “Ventilacdo Lossnay (com
recuperacdo de calor)” e “Ventilagdo Free-Cooling (bypass permuta de calor)”.

0 . tilacsio L o Mapa da ventilagdo Bypass/Lossnay no modo de ventilagao
que € a ventilacao Lossnay*

Sl Registo automatica
0 ar da sala é rejeitado )
para o exterior através do nticleo - ihm) 5;‘0'{:‘;:‘50 dear 40 ,/
Lossnay. O ar exterior é fornecido A et 28 e
ao interior com permuta de calor. =) B ; 1 ’
No verdo e no inverno, a energia 36 Airea/de ventilaga Lossnay /’
do ar condicionado pode ser Nicleo = ,
recuperada pela unidade Lossnay. ey 34 ftem de regulagao A \/’
) L - 32 " Quando o Lossnay esta "4
0 que é a ventilacao Free-Cooling? . 30 ligado a Mr. Slim ou C/M, Vi
0 ar viciado da sala ¢ extraido para o exterior sem 28 atemperatura de regulagdo /
passar no nicleo Lossnay. Quando a diferenca de A Er'."dgﬁff dear = serd o limite minimo da ¢
temperatura entre o interior e o exterior permite UREED - A = 26 ol ol
AR : S / \ k=] ventilagdo Bypass s,
uma climatizagéo gratuita do interior. Por exemplo, . Arnovo ] e g 24 )
quando no Verao a temperatura exterior ¢ mais ] 4 .
baixa que o interior, arrefecemos o interior sem — Nicleo g 22 Area de
ligar o ar condicionado. Lossnay T 20 ventilag&o Bypass
s [
§ 18 Item de regulacdo B
Estes modelos permitem definir trés pontos de regulagéo, como F 16 b
N 2
mostra a tabela a direita. 14 o
*As regulagdes s6 podem ser feitas usando o PZ-61DR-E 12
10 b ™ -‘K -------------
8 Item de regulagéo C

8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40
Temperatura interior (°C)

e Maior controlo com um sistema BMS
0 caudal de ar da unidade Lossnay pode ser alterado, usando um sinal de 0-10 V do sistema de gestao do edificio.

-

-

Exemplo de ligacdo: BMS (Building Management System)

Voltagem de Veloc. Alteragao da veloc. ventil. ]

entrada [VDC] ventil. no controlador remoto % BMS
0-1.0 - Disponivel
15-25 1 Nao disponivel
35-45 2 NZo disponivel ullm \ =
‘ | === 1
55-7.0 3 Néio disponivel —_— =
- , Lossnay Ar condicionado Sistema Sistema de camara

85-100 4 Nao disponivel de iluminagao de vigilancia
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¢ 0 novo controlador remoto PZ-62DR-E pe

Interligado com sistemas d

rmite um controlo simples e versatil

e ar condicionado

Interligado com City Multi

Linha de transmisséo M-NET

\
City Multi
[ o

Lossnay
= 2.
000 O

RVX3-E/RVXT3-E

PZ-62DR-E

= 3
000 Q)

(0 PZ-43SMF-E pode ser conectado, no entanto
as funcbes séo limitadas)

: : Independente
Interligado com Mr. Slim
|: Lossnay
RVX3-E/RVXT3-E
(Méx. 15
unidades)
Mr. Slim Lossnay
RVX3-E/RVXT3-E
Opcéo 1: Cabo de ligacéo Mr.Slim-Lossnay
(Nao é possivel utilizar o controlador
remoto Lossnay)
Q Opcéo 2: PAC-SFAORM-E ] Controlador remoto
000 O (Pode ser utilizado o controlador == Lossnay
remoto Lossnay) PZ-62DR-E
(0 PZ-43SMF-E pode ser conectado, no entanto
as funcbes séo limitadas)

e Sistema de Controlo Centralizado

Controlo centralizado

E Unidade exterior

AE-200E
/ |\ Interligado com unidades
< interiores City Multi
b e T 2t
Unidade interior | Lossnay Unidade interior
RVX3-E/RVXT3-E
= Controlo remoto = Controlador = Controlo remoto
S5 de rede remoto Lossnay S5 de rede
o PZ-62DR-E o
S6 unidades Lossnay
Lossnay Lossnay
RVX3-E/RVXT3-E RVX3-E/RVXT3-E
Controlador Controlador
- remoto Lossnay - remoto Lossnay
PZ-62DR-E PZ-62DR-E

Interligado com
dispositivos exteriores

Lossnay Fonte de sinal exterior

RVX3-E/RVXT3-E

Controlador
- remoto Lossnay
PZ-62DR-E
[ i ‘ - -
— :/fu Q Interligado com unidades
‘ ' = interiores Mr. Slim
Adaptador - _ o L
M-NET Unidade exterior Unidade interior ossnay

Mr. Slim RVX3-E/RVXT3-E

Mr. Slim

B Controlo remoto
—— Mr.Slim
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Caracteristicas do novo controlo centralizado "AE-200E"

* Pode ser integrado num sistema otimizado de gestao de forma facil e flexivel de acordo com a escala das instalacoes

- Implementa o controlo em até 50 unidades interiores de equipamento de ar condicionado.

- Utilizando 3 unidades de expanséo do controlador “AE-50E”, 0 controlo centralizado é implementado num maximo de 200 unidades interiores.
- A ligagéo a um PC permite implementar o controlo em mais de 200 unidades interiores, via Web browser.*!

*1. Contacte o seu distribuidor local, quando a fungdo € suportada.

Estrutura do sistema
Hub de Comutago | ! \| é:l Adaptador
trxm . M-NET
i S - I
(100BASE-TX) = . s
o . &
=== ‘ ™
PC de Monitorizag&o AE-200E ) ———_ . N
Remota T
Monitorizagdo Remota Unidade de alimentagéo | - =

Equipamento Geral

(PAC-SC51KUA) |* i
Controlo DIDO (PAC-YG66DCA)
| | M-NET . i

via Web Browser

O

Ventilagao

[ Hub
Hub

joaooo]

Luzes

PC de Controlo Central
(TG-2000A)
*Ver. 6.50 ou posterior

Nota: Usar um router com ligag&o VPN quando ligado ao AG-150A/AE-200E
e a internet, evitando acessos nao autorizados.

[Controlo Al (PAC-YG63MCA)
e

»

| (B Medidor de watts-hora

Conrolo PI (PAC-YGGOMCA)

AE-200E

'l

Router Modem Router
VPN Internet VPN
Telemdvel do

técnico de manutengao

PC de Monitorizagao
Remota

Monitorizagéo Remota
via Web Browser

Fungoes [[J: Cada unidade O : Cada grupo @ : Cada bloco /\ : Cada piso © : Coletivo X : Ndo disponivel
Item Descrigdo \ Operacoes \ Display
N° de unidades controlaveis Até 50 unidades/50 grupos
Funcionamento ON e OFF para as unidades de ar condicionado e equipamento geral.
ON/OFF (Para operar o equipamento geral é necessario 0 PAC-YG66DCA.) coLre oo
Alterna entre varios modos de operacao, dependendo da unidade de ar condicionado.
ngage (ng gg '\clgl}dlglonado Fno/é)esuPl?glcaga%mtjto( Ylentilador/Calor
x nidade ecuperacéo de calor/Bypass/Auto
Modo de operagao Unidades CAHV, CRHV, Air To Water (PWFY): Aquecimento, Aquecimento ECO, Agua Quente, Anti-congelamento, Arrefecimento(**) core O
*0 modo Auto € so para as séries CITY MULTI R2 e WR2.
**Apenas PWFY
Fno/Desumldlflcagao 19° C 35 C [14°C -30°C]
ga{or ?95(? 2288 °C [1177(? 28 C]
= uto ° °
Regulagéo da temperatura A gama de temperaturas depende da unidade de ar condicionado. CoLre O
[1em caso de utilizacdo da temperatura média no PDFY, PEFY-VML/VMR/VMS/VMH, regulando o DipSW7-1 para ON.
0 PEFY-P-VMH-E-F estd excluido.
~ . Modelos com 4 velocidades do caudal de ar: Alta/Média 2/Média 1/Baixa
Regulacéo da velocidade Modelos com 3 velocidades do caudal de ar: Alta/Média/Baixa 00/ ® O
do ventilador Modelos com 2 velocidades do caudal de ar: Alta/Baixa
A regulacdo da velocidade do ventilador (inclusive Auto) varia com o modelo.
Regulagéo dir. caudal de ar Angulos de direcdo do caudal de ar, Swing de 4 ou 5 angulos, Auto (A persiana ndo pode ser regulada) [@JeyN ] O
Programacéo A programagao semanal pode ser definida por grupos com base no padrao de funcionamento didrio. (GO ] O
e ibi 5 Proibe individualmente o funcionamento de cada funcao do controlador remoto local.
::g::'t"/ proibir operagéo (ON/OFF, Modo opera a0, Definir temperatura, Repor indicacao do filtro, Direcdo do ar*, Velocidade do ventilador*, [@JeyN ] O
Temporizador*) sta funcéo depende do modelo.
Temp. entrada uni. interior Mede a temperatura de entrada da unidade interior apenas quando a unidade interior estd em funcionamento. X O
Cadigo de Erro Quando esta a ocorrer um erro numa unidade de ar condicionado, ¢ mostrada a unidade afetada e o codigo de erro. X Jo
Teste Opera as unidades de ar condicionado no modo teste. [GJeyN ] O
Interligagao da ventilagao A unidade de ventilagao (LOSSNAY) pode iniciar automaticamente o seu funcionamento quando a unidade interior interligada arranca. | OO A @ O
Eiltlllé(ljnd% 0 adaplt%dor delengada/sgll\f/% Eéten%r opmone:jl (PAC-YG10HA-E), permne monitorizar o seguinte.
. . ntrada: Por sinal de nivel: “Grupo “Paragem de emergéncia grupo”
Entrada/saida exterior Por sinal de impulso: “Grupo ON/OFF”, “Ativar/desativar controlador remoto local” © o
Saida: “ON/OFF”, “Erro/Normal”
Grafico de Barras: Energia %lﬁtr(i% Td:LuRida;ie interior, /t\empo de fun)ciorgjamento do VENdTILADOIE, temé)o de funcionamentoI
= . térmico , Arrefecimento, Aquecimento) podem ser mostrados por hora, diariamente e mensalmente.
Gestdo de Energia Grafico de Linhas: Temp. Exterior, temp. Ambiente, Definir temp. (Aquecimento, Arrefecimento) X tuoe
entrada do PAC-YG63MCA e temp. do AHC.
Controlador HVAC avancado (AHC) 0 estado do AHC apenas pode ser monitorizado. X O
Novo Controlador ME Inteligente 0 estado do sensor deste controlador pode ser monitorizado. X O
Smartphone/Tablet 0 Web browser especificado no iOS e no SO Android pode monitorizar e operar o AE-200E.*? O O
Novo Web design 0 design do ecrd Web foi renovado para uma interface facil e intuitiva.*? [GlOFN ] O
Software configuracao inicial A configuragdo inicial pode ser feita sem ligagéo ao AE-200E.*2 X X
Distribuicéo do consumo de energia | A distribuicdo do consumo de energia pode ser calculada no AE-200 sem o TG-2000A.*? [ J e
Comunicacéo BACnet® ANSI/ASHRAE 135-2010 (IS016484-5) ¢ suportado e aprovado pela BTL.*? O X

*2. Contacte o seu distribuidor local, quando a fungdo é suportada
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Modelos LGH-15/25RVX3-E

Fonte de alimentagéo elétrica 220-240V/50Hz, 220V/60Hz 220-240V/50Hz, 220V/60Hz
Velocidade do ventilador 4 3 2 1 4 3 2 1
Ajuste do caudal de ar padrao 100% 75% 50% 25% 100% 75% 50% 25%
Poténcia de entrada (W)*' 55 30 15 10 75 42 21 11
(m*/h) 150 113 75 38 250 188 125 63
Caudal de ar*'
(Ls) 42 31 21 10 69 52 35 17
Poténcia especifica do ventilador [W/(L/s)]*' 1.32 0.96 0.72 0.96 1.08 0.81 0.60 0.63
Press@o estatica externa (Pa)*! 120 68 30 8 120 68 30 8
o Aquecimento 735 75.5 78.0 815 75.5 785 81.0 88.0
Eficiéncia de permuta de temp. (%)*'
Arrefecimento 65.5 70.5 73.5 78.0 70.5 76.5 79.0 85.0
o _ Aquecimento | 70.5 735 76.5 80.5 69.0 72.0 75.5 84.0
Eficiéncia da permuta de entalpia (%)*'
Arrefecimento 58.0 62.0 66.0 73.0 59.0 63.5 68.0 75.0
Ruido (dB)*? 27.0 22.0 18.0 17.0 30.5 25.0 19.5 17.0
Proporcéo de transferéncia do ar de exaustao (%)*® 5 5
Peso (kg) 20 22

*A poténcia de entrada, a eficiéncia e o ruido tém por base o caudal de ar nominal, 230V/50Hz e a instalag&o horizontal. / *1 : Medico de acordo com a norma ISO 16494-1: 2022 *2 : Nivel de presséo sonora ponderado A medido 1.5m
abaixo do centro da unidade numa camara anecoica. / *3 : Medicdo de acordo com a norma EN308: 2022 / FS3.

e Curva Caracteristica do LGH-15RVX3-E e Curva Caracteristica do LGH-25RVX3-E
Comprimento do tubo direito com g100mm Comprimento do tubo direito com @150mm
300 LA B 2om ] % 350 I
Eficiéncia de permuta de tomp, Aquecimen £ IEf! HH
L ! £ ficiéncj, ML
T Cla de +
== iy oo o / / 300 S U ooy L 80
250 ‘ Efciéncia o entapia g2 de 7 70 =  Bauecimenyyy
= - T Eficénciy g S Dermity g g, o ECMento) = 1700% N EEEE S e
- [ 100% Permuty g o=ty P, [Arrepeil L/ / 15m = a, H L P = Eficiéncia g T
,‘ Entalia ot Lo mEN] A L = < 250 Y 2 08 ey T Atefegie MUt d g1 70 &
E 200 mentp A 50 8 £ s o el ) "H e
S ] ] U ecir t T S
% y.4 E % 0 e Niapy Ment) T 60 E
S I/ 5 @ L/ Vo mm| 1T ]
< o © L’C/meﬂ[‘ T | 3,
2 150 = © 2 N A . ) - 40m 1 @
k] 5 7T 7 m- = ] 1 75% i =
] - 75% v s % 150 N 71T 50 =
> N A g 1) N 30% g
& 100 A @ 8 ot <
7] o 0 Z1 1 [X]
7] ~ = o 100 N 20m 3} =
< Y ] w L =00 N <om w
£ 50% < =1 5m & - 50% N
N N[ A . N =N T
R 50 HH om 7
L N T N u‘ = = N
[ 25% [Se H25% - = — 1T
| — — N I~ H |
0 > o N
0 50 100 150 200 250 300 [m¥h] 0 50 100 150 200 250 300 350 400 [m*/h]
0 10 20 30 40 50 60 70 80 [Us] 0 20 40 60 80 100 [Us]
Caudal de ar Caudal de ar
* As linhas a tracejado das curvas do ventilador s&o valores de referéncia * As linhas a tracejado das curvas do ventilador sdo valores de referéncia
¢ Dimensdes do LGH-15RVX3-E ¢ Dimensdes do LGH-25RVX3-E
Posicdo alternativa da conduta ~ Placa amortecedora de bypass  Fixacdes para suspenséo no teto Posicdo alternativa da conduta  Placa amortecedora de bypass  Fixacdes para suspenséo no teto
Ventilador (4-13x20 oval) Ventilador 768 (4-13x20 oval)
de extragdo dear 119 \ 768 / 65 de extragao dear 102 65
LN N RUORTENS
_ -— L, 7 = - L;%,\
EA B RA EA ; RA T
(arde *® ]} "(ar ik ) (arde ® 7{ | - *ar de i
exaustéo) extragao) exausto) extragéo)
oo @
5|2 g 8|3
0A ]} i\ [te} =
- | SA V—L 0A «Q SA 4
ar novo) - v
¢ ) ___y farde = (ar novo) = - ® ar de N gl
?r insuflagéo) (| @ = % insuflagao) ]
. 65 o lod ®
= Ventilador de \ Espago de_ 8| ‘L
Er?p: Gto ,?9“ 3|3 19 Abertura insuflacao de ar J 50 manutencdo S 2 Ventilador de 65 | \30
anutencao o 15 ro—— N\ s para o nicleo, ©| & Abertura insuflacdo de ar =
ara o nucleo, = de inspecao Caixa elétrica 289 - @] . - . ™~ 28
B dear  8|o M fitirojdig ar S o[ de inspecdo \ Caixa elétrica
fitodeala |2 gt "\ Acesso ao permutador g}}g?éﬂgig"a | 450 x 450 N\ Acesso ao permutador
eficiéncia, Abertura do cabo da fonte ventilador ou mais Abertura do cabo da fonte
ventilador de alimentacéo de alimentacéo
Nuicleo do LOSSNAY Posicao do filtro de alta eficiéncia opcional Ntcleo do LOSSNAY Posicdo do filtro de alta eficiéncia opcional
54 780 L 94 64 780 64
[‘; ! vl o N
- (T H‘ = N
> <, 8 ® (=3 YRS
PAERN < 3 “, rﬁﬁlfs\ >\‘ *{V‘ H‘ :’7 Sfo
1 ’J N 4 = o TR 7 : ,E[g]
g b N SvinNd Il

Posigdo alternativa da conduta Filtro de ar Unidade: mm Posigdo alternativa da condut \Filtro de ar Unidade: mm

* Determinadas classificacdes e especificacdes podem ser alteradas devido a melhorias ou modificacdes do produto.  Consulte 0 manual do produto para obter informagdes sobre as precaucdes de seguranca.
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A melhor ventilacao

Modelos LGH-35/50RVX3-E

Fonte de alimentacéo elétrica 220-240V/50Hz, 220V/60Hz 220-240V/50Hz, 220V/60Hz
Velocidade do ventilador 4 3 2 1 4 3 2 1
Ajuste do caudal de ar padrao 100% 75% 50% 25% 100% 75% 50% 25%
Poténcia de entrada (W)*' 120 61 29 15 185 81 34 15
(mé/h) 350 263 175 88 500 375 250 125
Caudal de ar*'
(Ls) 97 73 49 24 139 104 69 35
Poténcia especifica do ventilador [W/(L/s)]*' 1.23 0.84 0.60 0.62 1.33 0.78 0.49 0.43
Pressao estatica externa (Pa)*' 160 90 40 10 150 85 38 10
. Aquecimento 75.0 77.0 79.0 82.0 70.5 715 735 75.0
Eficiéncia de permuta de temp. (%)*"
Arrefecimento 66.5 71.0 74.0 79.0 63.5 67.0 71.0 73.0
. . Aquecimento 72.0 74.5 77.5 80.0 68.5 69.5 72.0 73.0
Eficiéncia da permuta de entalpia (%)*'
Arrefecimento 60.0 64.5 68.5 74.5 53.5 58.0 63.0 68.0
Ruido (dB)*2 30.5 24.5 19.0 17.0 35.0 27.0 21.0 17.0
Proporcéo de transferéncia do ar de exaustao (%)*® 5 5
Peso (kg) 30 33

*A poténcia de entrada, a eficiéncia e o ruido tém por base o caudal de ar nominal, 230V/50Hz e a instalagéo horizontal. / *1 : Medicéo de acordo com a norma ISO 16494-1: 2022 *2 : Nivel de pressdo sonora ponderado A medido 1.5m
abaixo do centro da unidade numa camara anecoica. / *3 : Medicao de acordo com a norma EN308: 2022 / FS3.

e Curva Caracteristica do LGH-35RVX3-E e Curva Caracteristica do LGH-50RVX3-E
Comprimento do tubo direito com g150mm Comprimento do tubo direito com g200mm
450 T T T T T T T T T 17T 1T 90 450 % % Ef TT T 17 % I % % % % i 80
v e pony o ] i s e e g vt )
400 % © permuta de temp, [Aquecimer J‘ 80 400 ,,m -~ E‘flc;enc;axdl 70
A o = ia de 4 permuta
S = Efmlenc;ad —_ —100% Permuta o temp, ay falpia [Aquemment‘o]de ]
E 350 E”L‘I'éng,'a P ! “'"lela [Aquermuta de -1 70 — N 350 :vuc/a daﬂem; \rrefe ]‘—!— 460 _,
= = 06 foy, T 1ecﬂme"tuv = = = ta de enty % 1 B
& 300 [=100% ) P Arefogmet L g 300 D8 et 50
= Iefeg lo] = = ; o] =
£ Mentyy T4 va 2 2 2
] ~ £ x E
@ 250 5 & @ 250 @
© Z 'S — o ] o
g AN g 2 75% 8
= k-] = — —
2 E7 = 7 TR fm3 =
@ (] i N A =
S 150 omd 2 & 150 I @
[ S a2 N 40m ] g
o AN hi o - 11
£ 100 F 50% < w & 100 [550% e =
N = H NC20m
50 1 S = 50 = c
= 25% ! i = [ 25%
T T N T T
0 T T Al T T 0 -
0 100 200 300 400 500 600 [m¥h] 0 100 200 300 400 500 600 700 [m¥h]
0 20 40 60 80 100 120 140 160 [LU] 0 50 100 150 [Us]
Caudal de ar Caudal de ar
* As linhas a tracejado das curvas do ventilador sdo valores de referéncia. * As linhas a tracejado das curvas do ventilador s&o valores de referéncia.
* Dimensoes do LGH-35RVX3-E * Dimensoes do LGH-50RVX3-E
Posicdo alternativa da conduta  Placa amortecedora de bypass  Fixacdes para suspensao no teto Posicdo alternativa da conduta  Placa amortecedora de bypass  Fixacdes para suspensdo no teto
Ventilador 154 1\ 875 (4-13x20 oval) Ventilador 875 (4-13x20 oval)
de extracdo de ar ——f 85, deextracdodear 124 o
S — fif i Tt
- A =
EA \E _— ’HL s AY 5
@de® | T B (ar de W (ar%ﬁ, e ¢ - ?aAr - ( )
exaustao) \ A extragéo) exaustio) extragéo) r
N / rﬂ‘; ﬁﬂ =
58 — lﬁﬁ[g@* -8 ©lw -
[ iEad =IN
fon 2l 8 it — it
v 4
0A N NN SA ) o 4
53 I 53
(ar novo) { N } (ar de \J| = 0A SA 4
1 G T insuflagao) g = (ar novo) = \ 2 r df? 20 \L! =
= insuflagéo) =
Espago de Q 4 Y
manitencio S| oI [124] Abertura i’ ey ?j% ar85 4 55 Espaco de S i\ Slventilador de &-jg* A
paraonicleo, o & Ry 331 manutencéo 3|3 Abertura insuflagéo de ar 30
filtro de ar. g2 de inspegédo \ Caixa elétrica para o nicleo, | de inspegio \\Caixa elétri N
fitrodeata S| 3 450 x 450 Acesso a0 permutador filtro de ar, 2l s Caixa elétrica
eficiéncia, ou mais Abertura do cabo da fonte filtro de alta = A0 B3l \Acesso a0 permutador ae.+,ra do cabo
ventilador de alimentagéo sgﬁ{ﬁgﬁﬁ’ OUWENS da fonte de alimentagao
Nucleo do LOSSNAY Posicéo do filtro de alta eficiéncia opcional
64 888 C 64 p Ncleo do LOSSNAY Posigéo do filtro de alta eficiéncia opcional
r 1 79 888 79
LR _‘
8 S “i/:) 3 & 81 . ¥ \\@7
! 7 "f' g 8I S L. Flalg
+) # HE _ TR A =ile .
Posicdo alternativa da conduta Filtro de ar CLLAERER Posicdo alternativa da conduta Filtro de ar Unidade: mm

 Determinados indices e especificacdes podem ser alteradas devido a melhoramentos e modificacdes do produto. ® Consulte 0 manual do produto para ver as precaugdes de seguranca.
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Fonte de alimentacéo elétrica 220-240V/50Hz, 220V/60Hz 220-240V/50Hz, 220V/60Hz
Velocidade do ventilador 4 3 2 1 4 3 2 1
Ajuste do caudal de ar padrao 100% 75% 50% 25% 100% 75% 50% 25%
Poténcia de entrada (W)*! 245 120 51 20 343 160 64 23
(m®/h) 650 488 325 163 800 600 400 200
Caudal de ar*'
(Ls) 181 135 90 45 222 167 111 56
Poténcia especifica do ventilador [W/(L/s)]*' 1.36 0.89 0.56 0.44 1.54 0.96 0.58 0.41
Presséo estatica externa (Pa)*' 150 85 38 10 170 96 43 11
L Aquecimento 725 75.0 785 82.0 75.0 76.5 78.0 80.0
Eficiéncia de permuta de temp. (%)*?
Arrefecimento 65.0 70.0 74.5 80.0 65.0 70.0 75.5 78.0
L ) Aquecimento 69.5 72.0 76.5 80.0 62.0 65.0 70.5 735
Eficiéncia da permuta de entalpia (%)*?
Arrefecimento 55.5 60.0 66.5 74.0 54.5 58.5 65.0 70.5
Ruido (dB)*® 375 315 24.0 17.5 39.0 335 25.0 18.0
Proporcéo de transferéncia do ar de exaustao (%)** 5 5
Peso (kg) 4 47

*A poténcia de entrada, a eficiéncia e o ruido tém por base o caudal de ar nominal, 230V/50Hz e a instalagéo horizontal. / *1 : Medic&o de acordo com a norma EN13053: 2019/ *2 : Medicéo de acordo com a norma EN308: 2022 / *3 :
Nivel de pressdo sonora ponderado A medido 1,5 m abaixo do centro da unidade numa cdmara anecoica. / *4 : Medicdo de acordo com a norma EN308: 2022 / FS3

¢ Gurva Garacteristica do LGH-65RVX3-E

Comprimento do tubo direito com g200mm
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Caudal de ar
* As linhas a tracejado das curvas do ventilador sdo valores de referéncia.

¢ Dimensoes do LGH-65RVX3-E

Posicéo alternativa da conduta  Placa amortecedora de bypass  Fixacdes para suspensao no teto

4-13x20 oval
Ventilador 124 895 13 ov7a0)
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Ncleo do LOSSNAY Posicao do filtro de alta eficiéncia opcional
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Unidade: mm

Posicéo alternativa da conduta | Filtro de ar

e Gurva Garacteristica do LGH-80RVX3-E

Comprimento do tubo direito com 250mm
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Caudal de ar

As linhas a tracejado das curvas do ventilador s&o valores de referéncia.

* Dimensoes do LGH-80RVX3-E

Posicdo alternativa da conduta  Placa amortecedora de bypass ~ Fixagdes para suspenséo no teto

(4-13x20 oval
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: === Abertura do cabo
ventilador da fonte de alimentacdo
Nucleo do LOSSNAY Posicao do filtro de alta eficiéncia opcional
79 - 1144 - 79

oL ey

Posicdo alternativa da conduta/ Filtro de ar Unidade: mm

 Determinados indices e especificacdes podem ser alteradas devido a melhoramentos e modificacdes do produto. ® Consulte o manual do produto para ver as precaucdes de seguranca
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A melhor ventilacao

Modelos LGH-100/160RVX3-E

MODE 00RVX3-E
Fonte de alimentacéo elétrica 220-240V/50Hz, 220V/60Hz 220-240V/50Hz, 220V/60Hz
Velocidade do ventilador 4 3 2 1 4 3 2 1
Ajuste do caudal de ar padrao 100% 75% 50% 25% 100% 75% 50% 25%
Poténcia de entrada (W)*' 438 210 83 27 687 324 128 45
(mé/h) 1000 750 500 250 1600 1200 800 400
Caudal de ar*'
(Ls) 278 208 139 69 444 333 222 111
Poténcia especifica do ventilador [W/(L/s)]*' 1.58 1.01 0.60 0.39 1.55 0.97 0.58 0.41
Pressao estatica externa (Pa)*' 190 107 48 12 170 96 43 11
. Aquecimento 75.5 77.0 79.5 83.5 75.0 76.5 78.0 80.0
Eficiéncia de permuta de temp. (%)*?
Arrefecimento 67.5 72.0 77.0 82.5 65.0 70.0 75.5 78.0
o . Aquecimento 60.5 63.0 68.5 75.5 62.0 65.0 70.5 73.5
Eficiéncia da permuta de entalpia (%)*?
Arrefecimento 55.5 61.0 66.0 73.5 54.5 58.5 65.0 70.5
Ruido (dB)*® 40.0 35.0 27.0 18.5 41.0 35.0 26.0 18.0
Proporcéo de transferéncia do ar de exaustao (%)** 5 5
Peso (kg) 53 96

*A poténcia de entrada, a eficiéncia e o ruido tém por base o caudal de ar nominal, 230V/50Hz ( e a instalago horizontal para LGH-100RVX3-E). / *1 : Medicao de acordo com a norma EN13053: 2019 / *2 : Medicéo de acordo com a
norma EN308: 2022 / *3 : Nivel de pressao sonora ponderado A medido 1,5 m abaixo do centro da unidade numa camara anecoica. / *4 : Medicéo de acordo com a norma EN308: 2022 / FS

e Gurva Caracteristica do LGH-100RVX3-E e Gurva Garacteristica do LGH-160RVX3-E

Comprimento do tubo direito com g250mm

500 e e e e e e e e e e 90 500 T e e e s e e s s e e 90
=+ Eficiéncia de parr 1+ ;i e B B B s e |
250 T‘ 1a de permuta de temp. [ 80 450 I Eficiéncia de permuta de temp, lr'n 1 80
~2Tla g pg A== 140m —100% —=] T
— 400 [=100% et =Rl gy 70 400 Tl 0 Py ot 70
) T ecimgyy, dete,,w 7 —_ —_ - € temp. rrgrer T——]
=3 Elicign o 4”5"80/”79"{0' x & Eficigner Efec'm"‘”m]: =
s 350 168 G I 60 = £ 350 e 08 permy g g Lt Heo ¥
c Ut3 glp gy, g ———F ] «© Elicigney, ENtalpia Hover =t =
5 ENlapi pren H 5 £ 4 2 permy Wecimenyy —| S
£ 300 “Ecinenty ZA=100MA 50 E & 300 ”’adeg,,,alp/m e K
) > Irrefan £
- 2 @ e i —
S 250 H75% a Y s 250 5 75% - 2
S 2 = £ 0 3
g 200 X som= S 2 200 =
o N = 1) =]
WS @ o S
@ 1507 k= w150 = <
A = « o
e =1 50% ) @ 150% \ =
a L =y w
100 a 100 t
T
T
- N
S0 Erosy e 50 F=25% N
0 11 = N 0 %
0 200 400 600 800 1,000 1,200 1,400 [m%/h] 0 500 1,000 1,500 2,000 [m¥/h]
0 50 100 150 200 250 300 350 [Us] 0 100 200 300 400 500 600 [Ls]
Caudal de ar Caudal de ar
* As linhas a tracejado das curvas do ventilador sdo valores de referéncia. * As linhas a tracejado das curvas do ventilador s&o valores de referéncia.
* Dimensoes do LGH-100RVX3-E * Dimensoes do LGH-160RVX3-E
Posicao alternativa da conduta  Placa amortecedora de bypass  Fixacdes para suspensdo no teto Placa amortecedora de bypass FixagGes para suspenso no teto
Ventilador 165 |\ 1131 (4-13x20 oval) (4-15%30 oval)
de extragdo de ar 7, Ventilador de extragdo de ar 1010 .40 40
o + *%%— EA 5 RA i
EA p. p. RA (f/ E E (ar de & e (ar de @y
(ar‘de (ar de k J exaustio) extracdo) ¥ p
exaustio) extragao) = 3
0A T = SA I 4
= . © I Y| (ar novo) = | ofrde | LEY LOY 2
] B Abertura
Sgl & He inspec | 404 |
L Espago de_ €38 fslgsxpigs% Ventilador de 808
0A o o SA f \ - manutencao E o] Ou mais insuflacao de ar
(ar novo) A (ar de = ?ﬁra g niicleo, \Caixa elétrica
i ) iltro de ar,
Espaco de u BEEA § " ) 51|« filtro de alta Acesso ao permutador
T 3 v Ventilador de 77| [ ficianci ) ~
garao nﬂgcleo Slo|  [qg5| | Abertura insuflacdo de ar | 49 Selr?;ﬁ;ggif Abertura do cabo da fonte de alimentagéo
fitodear S T lIdeinspecdo \ Caixa elétrica e
filtro de alta é 3 } 450 x 450 N _Acesso ao permutador Nticleo do LOSSNAY Posicéo do filtro de alta eficiéncia opcional
eficiéncia, - . ou mais Abertura do cabo
Tt v e da fonte de alimentacao 44 - \ 1144// A 9 g &
Niicleo do LOSSNAY Posicéo do filtro de alta eficiéncia opcional ‘ / S| S
. 1144 L Y :
AWERY g e Fg’
gl r‘ﬁ/?‘_‘\\\ ‘>& \, i oo o gr X A ]
S AT L ) LA
INSEIRVZ BRIk i 3z
. . ) S ) .
Posicao alternativa da conduta\ Filtro de ar Lnidaged Gilroldelas sl S Jnidadedm

 Determinados indices e especificacdes podem ser alteradas devido a melhoramentos e modificagdes do produto.  Consulte 0 manual do produto para ver as precaucdes de seguranca.
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Gama Comercial | Série LGH-RVX3-E

Modelos LGH-200RVX3-E

MODE|
Fonte de alimentacéo elétrica 220-240V/50Hz, 220V/60Hz
Velocidade do ventilador 4 3 2 1
Ajuste do caudal de ar padréo 100% 75% 50% 25%
Poténcia de entrada (W)*' 855 416 163 57
(m?/h) 2000 1500 1000 500
Caudal de ar*'
(Us) 556 417 278 139
Poténcia especifica do ventilador [W/(L/s)]*' 1.54 1.00 0.59 0.41
Presséo estatica externa (Pa)*' 170 96 43 11
L Aquecimento 76.5 775 79.5 83.5
Eficiéncia de permuta de temp. (%)*?
Arrefecimento 66.5 71.5 76.0 82.5
L ) Aquecimento 60.5 64.0 67.5 76.0
Eficiéncia da permuta de entalpia (%)*?
Arrefecimento 57.0 60.0 65.0 7.0
Ruido (dB)*® 415 36.0 275 18.0
Proporcéo de transferéncia do ar de exaustao (%)** 5
Peso (kg) 108

*A poténcia de entrada, a eficiéncia e o ruido tém por base o caudal de ar nominal, 230V/50Hz. / *1 : Medicdo de acordo com a norma EN13053: 2019 / *2 : Medicao de acordo com a norma EN308: 2022 / *3 : Nivel de pressao sonora
ponderado A medido 1,5 m abaixo do centro da unidade numa camara anecoica. / *4 : Medicao de acordo com a norma EN308: 2022 / FS

e Gurva CGaracteristica do LGH-200RVX3-E

500 e e e e e e e e e e e e e 90
: T Eﬁciénciaae‘per‘murlad‘etrjmgmg ==
450 ===== . Pauecimenty 80
H Eficiéncia de permuta de temp, fArar———— 1
400 =100% ‘}II:iénc,'a p uta de temp. [Arrefeciment) 170
T == — Permuta g - =
% 350 Efcigngzy daper;r entajpig Pauezimenar| 60 E.
c a € entapj i - -
g 300 P Arefegimgnes 50 &
% S
(=%
S 250 ™
2 = 75% 3
P ay 8
“g‘ 200 = S
o @
S 150 = 2
% = 50% N b
a 100 ;‘; S
T A)
—— T
50 [25% =
=~
0 - N n
0 500 1,000 1,500 2,000 2,500 [mé/h]
0 100 200 300 400 500 600 700 [L/s]
Caudal de ar
* As linhas a tracejado das curvas do ventilador sdo valores de referéncia.
* Dimensoes do LGH-200RVX3-E
Placa amortecedora de bypass Fixacdes para suspensao no teto
B (4-15%30 oval)
Ventilador de extracéo de ar 1010 A0 40
r 1
% EA ] RA
7 (ardecm | | N !;}QZ} e (arde Y (10
exaustio) | - @/ extrago) | 1
7 5 5k T 58
& o L P T o N
0A | s SA i AN o
HE oo | 11— o O E
! \ g{ al
) = T ©
Espago de Z 8 g dfswzr:%%u - 104 \
© © x i
manutencéo £ 3 G yentllladgr. ?j% ar a8
para o ntcleo, - o
filtro de ar, Caixa elétrica
filtro de alta Acesso ao permutador
eficiéncia, Abertura do cabo da fonte de ali 0
ventilador
Nticleo do LOSSNAY Posicdo do filtro de alta eficiéncia opcional
44 114 79 g =
T\ 1 RS
Y 5
| Wi i
[=1 =1 —
S S %'l
~ gr 3&} ‘ L. :J[,
Vi 8 Unidade:
Filtro de ar RS niaade: mm

 Determinados indices e especificacdes podem ser alteradas devido a melhoramentos e modificacdes do produto. ® Consulte 0 manual do produto para ver as precauges de seguranca
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Gama Comercial | Série LGH-RVXT3-E ¢ Llogsnay ‘

Solucdes disponiveis: Caudais de ar de grande volume
A série LGH-RVXT3 caracteriza-se pelos 500mm de altura, providenciando uma solucdo para tetos falsos estreitos com

elevadas necessidades de ventilagao.

Com espago disponivel
1] | R 1 ' EERE
[ —
[ Y
t — =
t &

LGH-160/200/250RVXT3-E

=]

Altura: 500mm

N

Altura: 808mm

Série LGH-RVXT3-E: Principais caracteristicas
e Caudal de ar ajustavel: Definicoes faceis de ajustar

e O caudal de ar pode ser ajustado com
incrementos de 5%, de 25% a 100%.

e (s caudais do ar novo e de exaustao
podem ser regulados separadamente,
consoante a aplicacéo.

S T IO T e * O funcionamento € facilitado pelo

S i

Definigéo dos ajustes
~~___do caudal de ar
" Entrada direta do
< Cursor b | — Adjust_+ valor do caudal de ar

P (Pressao estatica)

Yo le e e o controlo remoto do LOSSNAY
ventilador esté a detetar - -
—— — o volume de ar PZ-62DR-EB.
PZ-62DR-EA/EB Q (Caudal de ar)

* Pressao estatica elevada: Concecao facil do sistema de ventilacao

600

e e S U e A gama RVXT3 oferece uma pressao
[~  LGH-250RVXT3-E(SA/RA) Ponto 1 s ~
500 =~ Alta presséo A estatica melhorada em comparagéo com
T~ Ati T ] .
_ o e caucaldearsn | | 0Santeriores modelos RVXT.
£ o -t /2 Bl eRAidenicos 71 e Com 0 RVXT3, as pressdes estéticas
3w S LA /s disponiveis para SA e RA sdo iguais.
< =4l il L7 75 SR A "1 4 \ ~ "
g S e T = e O incremento da pressdo estatica na
£ G T A gama RVXT3, permite aumentar o
100 comprimento das condutas.
*0 gréfico mostra o desempenho de cada modelo com definicdes de caudal de
0500 700 900 1100 1300 1500 1700 1900 2100 2300 2500 ara oo,

Caudal de ar [m*/h]

Componente chave desenvolvido pela Mitsubishi Electric
Os motores EC melhoram a capacidade de controlo do LOSSNAY, através da realizagdo de ajustes do caudal de
ar e um aumento da pressao estatica externa.

. M .



A melhor ventilacao ¢lossnay

e Conforto e poupanca de energia: Controlo do caudal de ar por sensor de C02

e 0 sensor de CO, controla o caudal de ar em
16 etapas, consoante o nivel de CO2 no
espaco ventilado. A ventilagdo excessiva é
evitada, mantendo uma elevada qualidade do
ar interior.

e Contribui para reduzir a carga da climatizagéo
e evitar ruidos de ventilagdo desnecessarios.

e Estdo disponiveis dois tipos de sensores de

Quando o nivel de CO, é
BAIX0

v
BAIXA
Velocidade

Quando o nivel de CO, &
ELEVADO

Limite superior

16 etapas

5
e

SO OSSR SEINESD
SEFFSCLL L P

v y— 00, oo} CO.: sensores de parede e sensores na
eAOEITaA ¢ (ENCHILEG I de 600 a 2000 ppm Condu’[a.
GRS  de 300 a (limite superior - 300) ppm ° A Concentra(;éo de 002 é indicada em
50 ppm

ndmeros no controlo remoto PZ-62DR- EB e
por luzes LED nos sensores de CO»

instalados na parede.”
*AE-C400-E (22 ver.) pode indicar o nivel de CO2.

Controlo remoto do LOSSNAY (PZ-62DR-EB) Sensor de CO, instalado na parede (PZ-70CSW-E) Sensor de CO, instalado na conduta (PZ-70CSD-E)
Coz LEVELS OOz LEVELS COz LEVELS
LOW MID HGH LOW MID HIGH LOW MID =GH
C02 control
C02 control
_- = - €02 lower limit }.M J‘M Am-
B O v ®

€0, em 3 niveis: BAIXO, MEDIO e ALTO

e Grande caudal de ar numa s6 unidade: Funcao de Master-Slave

PZ-62DR-EB - e \/drias unidades LOSSNAY podem ser operadas em sincronizacao
P como uma Unica unidade de caudal de ar de grandes dimensdes.
e Podem ser conectadas até um maximo de quatro unidades. No caso
de quatro unidades LGH-250RVXT3-E, o volume total de ar é de
aproximadamente 10.000 mé/h.*

*0 caudal de ar real depende da concecao do sistema e das condiges do local

*Apenas 0 mesmo modelo em sistemas multiplos.

oF necessdrio um comando PZ-62DR- EB para este controlo.

0 nimero maximo de unidades LOSSNAY que podem ser ligadas num grupo €é de quatro (uma unidade Master e trés unidades Slave)

e Instalacao adaptavel: Comutacao Esquerda-Direita (ED)

rRA B & SA 0A @

E
oA & & e RA A

Acesso para manutencéo do filtro Acesso para manutencéo do filtro

e 0 sentido do caudal de ar pode ser alterado, da esquerda
para a direita, utilizando os DIP switches.

e Os lados interiores (SA/RA) e exterior (OA/EA) podem ser
trocados consoante 0 espaco de instalacao.

* |sto facilita a instalacdo de condutas e permite espago
suficiente para a manutengéo.

*A unidade ndo pode ser virada ao contrario.

P

e Caudal de ar fixo e continuo: Controlo por pressao constante

Sensor de pressdo* e O sentido do caudal de ar pode ser alterado, da

esquerda para a direita, utilizando os DIP switches.

* Os lados interiores (SA/RA) e exterior (OA/EA) podem ser
trocados consoante o espaco de instalagéo.

e |sto facilita a instalago de condutas e permite espaco
suficiente para a manutencéo.

Sensor de pressao* *A unidade ndo pode ser virada ao contrério.

Dumper*

LOSSNAY Fechado
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Modelos LGH-160/200RVXT3-E

MODELO LGH-160RVXT3-E LGH-200RVXT3-E
Alimentacdo elétrica 380-415V/3N~ 50Hz, 380V/3N~ 60Hz 380-415V/3N~ 50Hz, 380V/3N~ 60Hz
Velocidade do ventilador 4 3 2 1 4 3 2 1
Definicéo do caudal de ar 100% 75% 50% 25% 100% 75% 50% 25%
L1-N 0 0 0 0 0 0 0 0
o L2-N 354 184 72 23 522 249 96 28
Poténcia de entrada [W]*1
L3-N 354 184 72 23 522 249 96 28
Total 708 368 144 46 1044 498 192 56
[m3/h] 1600 1200 800 400 2000 1500 1000 500
Caudal de ar*1
[L/s] 444 333 222 111 556 417 278 139
Poténcia especifica do ventilador [W/(L/s)]*1 1.59 1.10 0.65 0.41 1.88 1.20 0.69 0.40
Presséo estatica [Pa]*1 190 107 48 12 190 107 48 12
o ’ Aquecimento 82.0 83.0 85.5 88.0 80.0 81.0 83.0 86.0
Eficiéncia de permuta sensivel [%]*2
Arrefecimento 70.0 75.0 79.0 83.0 67.5 73.0 78.0 82.0
. . Aquecimento 80.0 81.0 83.0 85.5 78.5 79.5 81.5 84.5
Eficiéncia da permuta de entalpia [%]*2
Arrefecimento 61.5 65.5 73.0 78.0 56.5 61.0 67.5 75.0
Ruido [dB]*3 38.0 33.0 26.0 19.5 40.0 35.0 28.0 21.0
Récio de transferéncia do ar de extragao [%]*4 5.0 5.0
Peso [kg] 172 172
Poténcia méx. de entrada [W] ‘ Total 740-720/740 1060-1040/1060

*A poténcia de entrada, a eficiéncia e o ruido so baseados no caudal de ar nominal, 400V/50Hz. / *“No modo by-pass, o caudal de ar méximo € de 70% do modo de recuperagao de calor. O mesmo se aplica & fungdo de purga noturna. / *1: Medigao de acordo com a norma

EN13053: 2019 / *2: Medico de acordo com a norma EN308: 2022 / *3: Nivel de pressao sonora ponderado A medido 1,5 m abaixo do centro da unidade numa camara anecoica / *4: Medicao de acordo com a norma EN308: 2022 / 75% da velocidade do ventilador

e Curva Caracteristica do LGH-160RVXT3-E e Curva Caracteristica do LGH-200RVXT3-E
500 s 100 600 100
= Eficiénci ;
450 Efcir %0 Zzg = b Ima‘da Permu‘ta senswelQ [Aquec.] »
- I F= & 80
400 80 \a == Eﬁ;;:"f‘~-_‘_ Eficiéncia de entalpia
*~Heieng; 4501 N s 0a === [Aquec ]| 0
350 YA? S 70 - 200 NS Cléncg g ;/;é%_.__fse%miye/ [Arrif— 60
= 18 g gk SN = = Pia gy~ e =
é 300 N e”fa/; " ’VEIWre;T 60 = é 350 = [ArrefJ 1 0 8
o NG Mr,ef] ] - N 2
8 250} 759, g 8 300y ~. £
2 AN = £ 250 =
8 200N N 8 8 & EsSt 3
2 150 BSS = g 20 N =
2 - ~ \ 2 @ 150| 509 ~ N 2
£ 100 2% BNS g gL o0% BESS \ g
= ~ N g = 100 ~- \ 2
50F 259, - N 50| 25% Sy
=~ s N = ~ N
% 500 1,000 1,500 2,000  2500[m¥h] % 500 1,000 1,500 2000 2500 [m¥h]
0 100 200 300 400 500 600 [Us] 0 100 200 300 400 500 600 700 [Us]
Caudal de ar Caudal de ar

* As linhas a tracejado das curvas do ventilador sdo valores de referéncia.

* A linhas  tracejado das curvas do ventilador séo valores de referéncia. /A fungdo master-slave néo estd disponivel quando a pressdo esttica é superior a 460Pa.

* Dimensoes do LGH-160RVXT3-E / LGH-200RVXT3-E

Nticleos do LOSSNAY Fixacdes para suspensao no teto (6-15 X 30 oval)
17 465 Flange 955 955 Flange 465 17
Filtros de ar OA™ (RA®) ! ! ) / L | A ,
8 0A" ‘ RA o
Filtros de ar RA" (0A?) 8 Ry E / J - oy y
, 7 Y
Nuicleo do LOSSNAY, 2| 2
acesso para manutengao | ©
do filtro e T ; =1
1 (e 2L
| S
3 < EAY S SA"
pasy -4 oy * S | R e
i S
. ! VU -
182 | /250 2 | / / 955 1 955 \ \ £ 250| | 132
Gola de saida Ventilador 4/ | Ventilador 3 Ventilador 1)\ Ventilador 2 200
51 2000 51 .
Gola de saida
SA [ar novo] i
EA [ar de exaustéo] 4
RA [ar de extrago] ~
0A [Insufiagéo] li= =t
*1 : A comutagdo ED esta desligada (predefinicéo de fabrica) .
*2 : A comutagdo ED est4 ligada Caixa elétrica Abertura do cabo da fonte de aliment: 026

 As especificacdes podem estar sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.
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A melhor ventilacao ¢lossnay ‘

Modelos LGH-250RVXT3-E

MODELO | LGH-250RVXT3-E
Alimentacdo elétrica 380-415V/3N~ 50Hz, 380V/3N~ 60Hz
Velocidade do ventilador 4 3 2 1
Defini¢o do caudal de ar 100% 75% 50% 25%
L1-N 0 0 0 0
o L2-N 724 348 142 43
Poténcia de entrada [W]*1
L3-N 724 348 142 43
Total 1448 696 284 86
[m3/h] 2500 1875 1250 625
Caudal de ar*1
[L/s] 694 521 347 174
Poténcia especifica do ventilador [W/(L/s)]*1 2.09 1.34 0.82 0.50
Presséo estatica [Pa]*1 190 107 48 12
L ’ Aquecimento 77.0 78.0 80.0 84.0
Eficiéncia de permuta sensivel [%]*2
Arrefecimento 65.0 70.5 76.5 81.0
o . Aquecimento 75.0 76.0 78.0 81.5
Eficiéncia da permuta de entalpia [%]*2
Arrefecimento 54.0 59.0 66.0 73.0
Ruido [dB]*3 44.0 38.0 315 23.0
Récio de transferéncia do ar de extragao [%]*4 5.0
Peso [kg] 172
Poténcia méx. de entrada [W] Total 1480-1460/1500

*A poténcia de entrada, a eficiéncia e o ruido sdo baseados no caudal de ar nominal, 400V/50Hz. / *“No modo by-pass, o caudal de ar méximo € de 70% do modo de recuperagao de calor. O mesmo se aplica & fungdo de purga noturna. / *1: Medigao de acordo com a norma
EN13053: 2019 / *2: Medicao de acordo com a norma EN308: 2022 / *3: Nivel de pressao sonora ponderado A medido 1,5 m abaixo do centro da unidade numa camara anecoica / *4: Medicao de acordo com a norma EN308: 2022 / 75% da velocidade do ventilador

e Cur;\goa Caracteristica do LGH-250RVXT3-E

T TTTTTT )
iciénci,
. L Cia da permuta Sensive| [Aquec] %
BaEE ST L T
< 0 o Sar) 12 0o entloia
800k oo 5;,%%\\ Pélifmuras;~...~i [Aquec] |™
AR . NSy, —_
= 500} 06 e [ Uiy 5
e, \ iy el E
- Ny :
8 400 N 7 50 E
-E 75% :
3 300+~ \ i
o
8 \ .
8 200 :
a 50%\ \\ \ :
=
100 R § i )
25% ™~ - \
0 o E \ \

0 500 1,000 1,500 2,000 2,500 3",000 3500 [m¥/h]

S T S T S T S
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900  [L/s]
Caudal de ar
* As linhas a tracejado das curvas do ventilador s&o valores de referéncia./A funcao master-slave néo estd disponivel quando a pressao estatica é superior a 460Pa.

e Dimensoes do LGH-250RVXT3-E

Nticleos do LOSSNAY Fixacdes para suspensao no teto (6-15 X 30 oval)
17 465 Flange 955 ;/ N\ 955 Flange 465 17
Filtros de ar 0A™ (RA?) , ! ] 7 / L ‘ ,
8 0A" ‘ RA' o
Filtros de ar RA" (0A?) ] Ry E / j - ony 5
, VAR Y
Nucleo do LOSSNAY, 2 2
acesso para manutengao [ ./ | ©
do filtro % T =1
1 2L
|
! = EA" SA™
e sxy = e
i
T — T
182 | /250 2 | / / 955 £ 250| | 132
Gola de saida Ventilador 4/ | Ventilador 3 Ventilador 1)\ Ventilador 2 200
51 2000 51 .
Gola de saida
SA [ar novo] ]
EA [ar de exaustdo] &
RA [ar de extragao] S
0A [Insufiagao] li= =t i
*1 : A comutagéo ED estd desligada (predefinigao de fabrica) . Unidade: mm
*2 : A comutagéo ED estd ligada Caixa elétrica Abertura do cabo da fonte de alimentagéo p26

 As especificacdes podem estar sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.
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Serie LGH-RVS-E




Gama Comercial | Serie LGH-RVS-E

Caracteristicas principais

e Facil instalacao e Um Unico ponto de recolha de condensados para o lado da
Insuflagéo e Extragéo

e Colocagdo da descarga de condensados possivel em 360°

e Sistema antirretorno na linha de condensados

Baixo peso

Ser leve ¢ um dos fatores mais importantes para a
instalacdo. O chassi leve da série LGH-RVS-E pode oferecer
uma enorme vantagem em termos de custo e seguranga na
instalagéo.

1 tubo de
descarga

73kg

*LGH-100RVS-E

Modelo LGH-RVS-E Outras solugdes

Baixo ruido e eficiéncia energética

A série LGH-RVS-E opera com baixo ruido gracas a um ventilador
sirocco especialmente produzido pela Mitsubishi Electric. O ventilador
equilibra o fluxo de ar e a pressdo estatica para minimizar o nivel de
ruido.

Esta série também incorpora motor de alta eficiéncia para reduzir o
consumo de energia. Baixo ruido e alta eficiéncia sdo assim
alcancados com a série LGH-RVS-E!

Opcionais

A série LGH-RVS-E pode ser controlada por meio de varias opcoes. Um sensor de CO2 € uma das melhores solugdes para o
controle otimizado do volume de ar pela concentragdo de poluentes. A unidade funciona otimizando o volume de ar de acordo
com o nivel de concentragdo de CO2 no espacgo ventilado. A ventilacdo otimizada pode reduzir o consumo de energia do ar
condicionado. Um filtro de alta eficiéncia pode ser instalado opcionalmente na unidade como uma solugédo fécil para uma
qualidade do ar interno ainda melhor.

CO: | Filtro | Atenuador acustico

M

47




A melhor ventilacao

Sensor CO»

-
el |
-
-~

A série com permutador de calor sensivel LGH-RVS-E, permite diversas solucgoes e
opcoes em resposta as necessidades do cliente. Trés caracteristicas principais,
nomeadamente “Facil Instalacao”, “Operacao com Baixo Ruido” e “Alta Eficiéncia
Energética”, proporcionam economia de energia e conforto!

Sensor de C02

A instalacéo do sensor CO2 permite otimizar a velocidade do
Lossnay mediante a concentracdo de CO2. Melhora a
eficiéncia de permuta com poupanca energética.

PZ-70CSW-E

- — CO2 LEVELS
(Instalagdo mural) Wm: | o -
LOW MID HIGH

Os niveis de CO2 séo
apresentados numa
escala de LEDs.

PZ-70CSB-E

(Instalag@o em conduta
ou no Lossnay)

=
Velocidade 4

¢ Funcionamento automatica com o sensor de G0 e PZ-62DR-E
A velocidade da ventilagdo adapta-se pela concentragdo de
CO0a.
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Alimentagéo elétrica 220-240V/50Hz, 220V/60Hz 220-240V/50Hz, 220V/60Hz
Velocidade do ventilador 100%| 75% | 50% | 25% Condigoes de teste 100%| 75% | 50% | 25% Condigoes de teste
Poténcia de entrada (W) 190 | 110 | 60 | 25 325 | 175 | 85 | 32
m3h | 500 | 375 | 250 | 125 800 | 600 | 400 | 200
Caudal de ar ISO 16494 IS0 16494
(L/S) 139 104 69 35 Permuta em 222 167 111 56 Permuta em
Pressio estética exterior (W/(L/s)) 1.37 | 1.06 | 0.86 | 0.72 condiges 1.46 | 1.05 | 0.77 | 0.58 condiges
= P - de Inverno de Inverno
Pressdo estatica exterior (Pa) 150 | 84 | 38 9 170 | 96 | 43 | 11
Eficiéncia de permuta de temperatura (%) 87.0 1 89.0 | 91.0 | 93.0 82.0 | 84.0 | 86.0 | 90.0
. Nivel e pressdo sonora com ponderagéo Aa @1,5m Nivl de pressdo sonora com ponderagéo Aa @1,5m
Ruido (dB) 33.0 1270 | 22.0 | 180 o centro do equipamento em cAmara anecoica 36.0 | 30.0 | 250 | 18.0 (o centro do equipamento em cAmara anecoica
- - Método com gés tragador Método com gés tragador
Raci X 9
BB D) 5 @100% do caudal (rEN308) 5 @100% do caudal (rEN308)
Isolamento 10MQ ou mais 10MQ ou mais
Rigidez dielétrica AC 1000V 1 minuto AC 1000V 1 minuto
Maxima tensao (A) 2.20 3.70
Corrente pico (A) 6.1A @10ms, 3.6A@100ms 6.1A @10ms, 3.6A@100ms
Peso (kg) 55kg (67kg com maxima condensacéo) 63kg (77kg com maxima condensacao)
e Gurva Caracteristica do LGH-50RVS-E e Gurva Caracteristica do LGH-80RVS-E
100 AR RREREERRREREN % 400 7 = %
_Eﬁciénci‘\l\\\\l\\\ T — T s
sy 108 g o, SHEH — F
350 .04 pey — 90 | S
5 - Rermuty oo tempg. o 30 — i S o 90
e, oty —_- =% = ada Perm, > X =
< 300 - S 85 X = 300 St U g T O = S
= AN P = ey P€laty g < P
§ 20 G 80 2 S 250 == 8 2
& HE100% ,3,‘\?:'5 EE', g 5 g
- -
g 20 75 _g 8 M 75 g'
B 150 Fe, 0 8 2 150 0 8
-] = (-] =
2 BB : 3 2 g
w100 - 65 &= » 100 H—509 — 65 &=
3 - 50% = < w 8 B C w
8 50 = 60 & 50 > 60
H-25% 5 r 25 = S
0 i = 55 0 Lo 7 565
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1,000 [m%h] 0 200 400 600 800 1,000 1,200 1,400 [m¥h]
Caudal Caudal
0 50 100 150 200 250 [Us] 0 50 100 150 200 250 300 350 [Us]
e Dimensodes do LGH-50RVS-E ¢ Dimensodes do LGH-80RVS-E
Posicao iva para ligagéo da conduta Posicao iva para ligagéo da conduta xaca _
Damper do bypass M 120 Pontos de fixagao ao teto (4-13 x 20 oval) Damper do bypass 179 ‘\ 5. ortoe U 10 a0 SIS k20 0vel)
(free-cooling) 969 \ T& Ventilador de exaustdo 32 T‘ (free-coolin r Ventilador de exaustao 55
jivas i 1
T ) fan) RA = 1 | )
RA = Jﬁ ﬁfﬁ = EA : & T O|™EA
(Exausto) (Ventilador de exaustdo) N (Basty T g(%mlé%?r de J
- = N 64 5 ITLH yrum 2|5 -
8 J P ‘ = € ‘
b | Ay |4 sel % G | |iE
SA < E <::I(A,- novo) 4& a = i (Ar novo)
- \ . L1 |/
& Porta d P itador de cal 17?5 ] Porta de de calor, 169 ‘
f 0l e rmi r T, w i ol F A 0
de astngio vt | o= gl S Fitodoar 465 = o houtogdo vsia (1 | 5|0 dear inon T 45 -
5 450 x 450 by K Filtro de alta eficiéncia IETETERTo 450 x 450 a g \sg{gglgg;nga Eﬂlcéie’,;ma
Saba do controlo ol 38 K:I?gﬁggzsﬁg#sl?lm 0D ©32 (VP25) O 8| E| do condensados, 20 @32 (P29 /
= Espago para al Espago para a
Permutador Filtros Pa O Filtros
(Permutador Lossnay) Localizagao dos filtros de alta eficiéncia (acessorio opcional) (Permutador Lossnay) Localizagdo dos filtros de alta eficiéncia drio opcional)
83 974/ / 83 82 1185 82 ]
‘ / Tampa do filtro (topo) ‘ I Ji Tampa do filtro (topo)
i igaca ﬂ H : - g] Caixa paraligagiodaﬁﬁﬂ % élgl
gﬁggﬁ:&gﬁgﬁ%ga = a‘_% Painel para inspegéo dos permutador e motores (Parte inferior) alimentacao eletrica o kj Painel para inspegao dos condensados, permutador e motores (Parte inferior
— — -
Antirretorno dos condensados .(I;)urli]eﬂn?:gio de saide:i gos (esccoarlna Jogg% de 360°) dos ',""'-_ e de saidagj gos (esccoarlna gu/tllgg)u de 360°)
Deixar >150mm disponiveis para Tabuleiro de cont Deixar >150mm disponiveis para Tabuleiro de
4o do coletor de Unidade: mm @0 do coletor de Unidade: mm

\ Teto falso
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A melhor ventilacao ¢lossnay ‘

Modelos LGH-100RVS-E

MODELO LGH-100
Alimentacéo elétrica 220-240V/50Hz, 220V/60Hz
Velocidade do ventilador 100% 75% 50% 25% Condicoes de teste
Poténcia de entrada (W) 445 225 100 35
Sl m3/h 1000 750 500 250 IS0 16494
(Ls) 278 208 139 69 Permuta em
Presséo estética exterior (W/(L/s)) 1.60 1.08 0.72 0.50 condiges
Presséo estatica exterior (Pa) 190 107 48 12 de Inverno
Eficiéncia de permuta de temperatura (%) 82.0 84.0 86.0 90.0
i o)
Racio da exaustdo (%) 5 Metododgogugi;sl E;i%ﬁggg 100%
Isolamento 10M< ou mais
Rigidez dielétrica AC 1000V 1 minuto
Maxima tensdo (A) 4.20
Corrente pico (A) 6.1A @10ms, 3.6A@100ms
Peso (kg) 73kg (89kg com maxima condensacéo)

e Curva Caracteristica do LGH-100RVS-E

400 e %
| T

= 350 S 90
SRR EEETnEE S mRaEE XEaES?
= o —— iciénc > <
2 300 B nc.'adape’mutaderem —__S'SQ 8 =
£ Cx o Peraturg e g
F 250 = SSe 8 E
2 ~ RS 5
I e e e e e e e e e e s N e N )
S 200 2 Z CH 5 =
k] I o N e b
i N AW 8
& 150 70 8
8 - 4 ©® <
a - L
g 100___5%_ e . —t< 65 &
[-& = — e\

50 n 60

25% = = L
=t i = s
0 e T 0. 55
0 200 400 600 800 1,000 1,200 1,400 1,600 [m¥/h]
Caudal
0 50 100 150 200 250 300 350 400 [s]

* Dimensoes

Posicéo alternativa para ligagao da conduta

161 Pontos de fixagdo ao teto (4-13 x 20 oval)

Damper do bypass (free-cooling) 1179
/ Ventilador de exaustio 55 -
‘ 1
RA = ﬁi Fis [mEA A
(Exaustéo) i (Ventilador de exaustao) ,j
& T [ g §
- o =
1 i u
3
SA & J HF S0A N |1 0.D ©32 (VP25)
3 (Ar novo)
o & ]
o 165
N Portade [161 o | Permutador de calor, 45 )
Ventilador de insuflagao visita <| 3| Fitodear, 465 =
i | | Filtro de alta eficiéncia
Calalieiconticio 4 450 = ° Ventilador, tabuleiro
ou maior S| £/ de condensados,
Espago para 4
Permutador iltros
(Permutador Lossnay) Localizagao dos filtros de alta eficiéncia orio opcional)
82 1185 82
‘ f Tampa do filtro (topo)
§ &
e S
Caixa para ligago da ali do elétrica ' 4 . ¢ - frr
—_— Painel para inspecao dos e motores (Parte inferior)
Antirretorno dos Tubo de de (escala 1/100) (ori 40 de saida dos com rotagdo de 360°)
Deixar >150mm disponiveis para Tabuleiro de condensados
manutencéo do coletor de condensados X
Teto falso Unidade: mm
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A melhor ventilacao

Acessorios
Gama Comercial




Acessorios Gama Comercial *lossnay ‘

Opcionais

e GControlo Remoto

Imagem PZ-62DR-EB | PZ-43SMF-E
L M
e
; .
HE oo |
I -".'-mr_ _J.
Imagem _
.
- - e o TIVER RTIR
(= Y ® B :
: ({1111
120 % 70 — 15
A :
Baixo
caixa
Dimensoes o Q
i | e
®e O |
= Unidade: mm — Unidade: mm
Tabela de compatibilidades
Nome modelo PZ-62DR-EB PZ-43SMF-E
Séries compativeis LGH-RVX3-E/RVXT3-E/RVS-E LGH-RVX3-E/RVXT3-E/RVS-E

4 velocidades do ventilador e Auto

(Auto esta disponivel se for utilizado um sensor de C02) 2 ou 4 velocidades do ventilador

Selecao da velocidade do ventilador

Sim
(A velocidade do ventilador muda automaticamente de Néo
25% para 100% em funcdo da concentracéo de CO2*)

Controlo com um sensor de CO:
(Mitsubishi Electric e fornecimento em arquivo)

Selec@o do modo de ventilagao Recuperacéo de energia/Bypass/Auto Recuperacéo de energia/Bypass/Auto

Purga noturna Sim Nao

Definicao de funcdes a partir do controlo remoto Sim Nao

Temperatura de bypass, definicao livre Sim Nao
i Sim (As velocidades de ventilador de insuflagéo e de

Definigéo ajustavel do caudal de ar extragdo podem ser reguladas separadamente entre Nao

25% e 100% em incrementos de 5%)

Temporizador LIGADO/DESLIGADO Sim Sim

Temporizador para desligar automaticamente Sim Nao

Temporizador semanal Sim Nao

Temporizador de velocidade do ventilador Sim Nao

Limitaces de funcionamento (ON/OFF, modo Sim Nio

de ventilacao, velocidade do ventilador)

Lim_itagﬁes de fun_cionamento (fiefinigéo de Sim Ndo

omissao da velocidade do ventilador)

Ajuste do contraste do ecra Sim Nao

Selecao do idioma Sim (17 idiomas) N&o (apenas inglés)

Inqicag_aio _da coqcentragﬁq de CO2 ) Sim Ndo

(Mitsubishi Electric e fornecimento em arquivo)

Sinal de limpeza do filtro Sim (0 intervalo de manutencéo pode ser alterado) Sim

Sinal de limpeza do nicleo LOSSNAY Sim/Nao (Série RVS) Nao

Sim (Apresenta o nome do modelo, 0 niimero de série e

Indicac@o de erro Sim
cag as informacdes de contacto) !

Historico de erros Sim Nao

Ecra da temp. OA/RA/SA Sim Nao

*Se for utilizado um sensor de COz, os limites superior e inferior podem ser diferentes.




A melhor ventilacao

e Sensores de CO;

¢Llogsnay

Ligando diretamente um sensor de CO. a unidade LOSSNAY ird otimizar a velocidade do ventilador de acordo com o nivel de CO2

detetado.

PZ-70GSD-E (Instalacdo em conduta)
Montado na conduta com toda a cablagem escondida no teto.

* Dimenséo

15

Unidade (mm)

* Placas para instalagao vertical das unidades LGH-RVX3-E
PZ-1VS-E, PZ-2VS-E

Pecas utilizadas para instalar o RVX3-E

na vertical.
Placa lateral EA  Placa Iéteral RA
* Dimensao
PLACA LATERAL EA PLACA LATERAL RA
Orificio de fixacao para parafuso M5 Orificio de fixacao para parafuso M5
Orificios para parafuso  Orificios para parafuso
5, ; de fixacdo (15 x 35 oval)  de fixacdo (15 x 35 oval) + 75
I I
I I o ¥
=&l S b R &L
40] B | 40 B
A A
Placa de identificagdo _ Orificio de fixagao Orificio de fixagdo para parafuso M6
—  para parafuso M6 z
Sl f—- s 1
gl [ 101 5] 101 | Unidade (mm)
Quadro de alteracao de dimensdes (Unidade: mm)
Modelo ‘ A B '2,‘2;;’ ‘ Modelo aplicavel
PZ-1VS-E 280 200 1.2 LGH-15 para 50RVX3-E
PZ-2VS-E 380 300 1.6 LGH-65 para 100RVX3-E

*N&o aplicdvel para LGH-160/200RVX3-E

e Atenuador actstico

(et B

F——

O silenciador de condutas liga-se a
unidade LOSSNAY para reduzir o ruido do
caudal de ar.

Especificacoes
Atenuacéo do nivel de poténcia sonora [dB] para
Modelo frequéncia central (descarga)

50 0 3 5 7 6 6 6 8

PZAOSSE 500 3 [6 | 7 | 7 | 7 | 7 |9
250 0 1 5 8 15 21 20 14

PZASOSSE o000 | 4 81421 21]16
500 0 1 4 7 13 18 16 9

PZ-200SSE oo 0 | 3 [ 8 1217146
800 0 2 4 12 22 21 14 13

PZ2S0SSE 000 0 | 1 | 4 | 12 | 22 | 20 | 14 | 13

. Os valores indicados no quadro acima baseiam-se numa comparagao com uma conduta geral de ago com o
mesmo comprimento.

2. 0 silenciador é colocado imediatamente antes da saida durante a medicéo.

3. Quando o caudal de ar difere, a atenuagéo também sera diferente da indicada no gréfico acima

4. 0s valores apresentados no gréfico acima sao valores fixos (ndo ponderados).

* Determinadas classificagoes e especificagdes podem ser alteradas devido a melhorias ou modificagdes do produto

54

PZ-70CSW-E (Instalagdo mural)
Instalado na parede. O CO- € monitorizado em 3 niveis.

* Dimenséo
70 26
—
COz LEVELS
#
LOW MID HIGH CoLeves
o
I
Aimg
I\ MR “Estd incluido um cabo de 10m como acessbrio de ligagdo. Unidade (mm)

¢ Terminal de saida do sinal
PZ-4GS-E

A PCB dos RVX3-E, RVXT3-E e RVS-E s6
dispdem de 1 terminal de saida. E possivel
adicionar mais 4 terminais de saida as
unidades utilizando o PZ-4GS-E.

* Dimensédo  Diagrama de ligagéo
Pecas acessorias
53 60 a2 —— =l
f | | i
5| 1
() ol | |
P—l:l\@ — ) L
= || | Min. XCZZOV 0.1A
DC5V 0.1A
1] Max. AC240V 1A
DC24V 1A
(0 terminal comum € até 1.5A)
*0s trabalhos de ligacéo devem ser efetuados
Unidade (mm) por um profissional qualificado
* Dimenséo
R | b
\3 -
A
B
Unidade (mm)
Dimensoes (Unidade: mm)
Conduta Peso
Modelo ‘ A ‘ B ‘ c ‘ D | conectavel ‘ (kg)
PZ-100SS-E 400 450 99 152 0100 1.9
PZ-150SS-E 500 560 149 202 0150 3.5
PZ-200SS-E 600 660 199 252 0200 53
PZ-250SS-E 600 660 249 332 0250 8.9




Acessorios Gama Comercial

Filtros

LOSSNAY

Modelo
Standard | Opcional

Descricao

Filtros

Modelo

Material

*logsnay

Classificagao

1S0 16890: 2016

° Filtro de substituigao (Simples 60%) PZ-**RF3-E | Malha de fibra Simples 60% -

o Filtro especial alta eficiéncia (ePM1 75%) PZ-**RFP3-E | Fibra sintética ePM1 75%, ePM2.5 80%, ePM10 95% -
o Filtro de alta eficiéncia (M6) PZ-**RFM3-E | Fibra sintética - M6

Série LGH-RVX3-E ° Filtro especial alta eficiéncia (F8) PZ-**RFH3-E | Fibra sintética - F8
B o Filtro de substituicao (Simples 60%) PZ-250TRF-E | Malha de fibra Simples 60% -
@ o Filtro especial alta eficiéncia (ePM1 75%) PZ-250TPF-E | Fibra sintética ePM1 75%, ePM2.5 80%, ePM10 95% -
o Filtro de alta eficiéncia (M6) PZ-250TMFR-E | Fibra sintética - M6

Série LGH-RVXT3-E o Filtro especial alta eficiéncia (F8) PZ-250THFR-E | Fibra sintética - F8
° Filtro de substituicao (Simples 50%) PZ-S**RF-E | Malha de fibra Simples 50% G3
@ o Filtro de alta eficiéncia (ePM10 80%) PZ-S**RFM-E | Fibra sintética ePM10 80% M6
Série LGH-RVS-E o Filtro especial alta eficiéncia (ePM1 65%) PZ-S**RFH-E | Fibra sintética ePM1 65%, ePM2.5 75%, ePM1090% |  F8
o Filtro de substituigao (Simples 35%) PZ-**RF8-E | Malha de fibra Simples 35% G3

o Filtro de alta eficiéncia (ePM10 75%) PZ-**RFM-E | Fibra ndo combustivel ePM10 75% -

Série GUF o Filtro especial alta eficiéncia (ePM1 75%) PZ-**RFP2-E | Fibra sintética ePM1 75%, ePM2.5 80%, ePM10 95% -

Para série LGH-RVX3-E

Imagem Modelo

Filtros

Filtro por

Quantidade de

embalagens de

Posicao de instalacao

Quantidade de filtros

Modelo compativel | C L P | embalagem substituicao OA | RA | SA
Filtro de substituigdo PZ-15RF3-E LGH-15RVX3-E 549 | 125 | 20 2 1 2 1 1 -
(Filtro simples 60%) | PZ-25RF3-E LGH-25RVX3-E 654 151 15 2 1 2 1 1 -
PZ-35RF3-E LGH-35RVX3-E 784 | 178 | 15 2 1 2 1 1 -
PZ-50RF3-E LGH-50RVX3-E 926 | 178 | 15 2 1 2 1 1 -
PZ-65RF3-E LGH-B5RVX3-E 852 | 213 | 15 2 1 2 1 1 -
LGH-80RVX3-E 1 2 1 1 N
PZ-80RF3-E 890 | 238 | 15 2
LGH-160RVX3-E 2 4 2 2 -
LGH-100RVX3-E 1 2 1 1 -
PZ-100RF3-E 1117 | 238 | 15 2
LGH-200RVX3-E 2 4 2 2 -
) . PZ-15RFP3-E LGH-15RVX3-E 542 (1045 | 25 1 1 1 - - 1
Filtro especial alta
eficiéncia (ePM1 75%) | PZ-25RFP3-E LGH-25RVX3-E 322 1285 | 25 2 1 2 - - 2
PZ-35RFP3-E LGH-35RVX3-E 390 1585 | 25 2 1 2 - - 2
PZ-50RFP3-E LGH-50RVX3-E 461 [1585 | 25 2 1 2 - - 2
PZ-65RFP3-E LGH-65RVX3-E 423 (1975 | 25 2 1 2 - - 2
S LGH-80RVX3-E 1 2 - - 2
/ PZ-80RFP3-E 442 2155 | 25 2
\ LGH-160RVX3-E 2 4 - - 4
LGH-100RVX3-E 1 2 - - 2
PZ-100RFP3-E 554 | 2155 | 25
LGH-200RVX3-E > 2 > 4 - - 4
Filtro de alta eficiéncia | "2 1RTM3-E LGH-15RVX3-E 542 | 125 | 13 1 1 1 1 - -
(M6) PZ-25RFM3-E LGH-25RVX3-E 322 | 151 | 13 2 1 2 2 - -
PZ-35RFM3-E LGH-35RVX3-E 390 | 178 | 13 2 1 2 2 - -
PZ-50RFM3-E LGH-50RVX3-E 461 | 178 | 13 2 1 2 2 - -
PZ-65RFM3-E LGH-65RVX3-E 423 | 213 | 13 2 1 2 2 - -
LGH-80RVX3-E 1 2 2 - -
PZ-80RFM3-E 442 | 238 | 13 2
LGH-160RVX3-E 2 4 4 - -
LGH-100RVX3-E 1 2 2 - -
PZ-100RFM3-E | ——————— | 554 | 238 | 13 2
LGH-200RVX3-E 2 4 4 - -
Filtro de alta eficiéncia | 21 SRFH3-E LGH-15RVX3-E 542 1045 | 25 1 1 1 - - 1
(M6) PZ-25RFH3-E LGH-25RVX3-E 322 1285 | 25 2 1 2 - - 2
PZ-35RFH3-E LGH-35RVX3-E 390 |1585 | 25 2 1 2 - - 2
PZ-50RFH3-E LGH-50RVX3-E 461 [1585 | 25 2 1 2 - - 2
PZ-65RFH3-E LGH-65RVX3-E 423 |1975 | 25 2 1 2 - - 2
LGH-80RVX3-E 1 2 - - 2
PZ-80RFH3-E 442 | 2155 | 25 2
e LGH-160RVX3-E 2 4 - - 4
\ LGH-100RVX3-E 1 2 - - 2
PZ-100RFH3-E 554 [2155 | 25 2
LGH-200RVX3-E 2 4 - _ 4
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A melhor ventilacao

Para série LGH-RVXT3-E

Filtro de substituicéo
(Filtro simples 60%)

Modelo

PZ-250TRF-E

Filtro especial alta
eficiéncia (ePM1 75%)

PZ-250TPF-E

Filtro de alta eficiéncia
(M6)

g 17
~

PZ-250TMFR-E

Filtro especial alta
eficiéncia (F8)

5 /. //./
v

PZ-250THFR-E

Filtros

Modelo
compativel

LGH-160RVXT3-E
LGH-200RVXT3-E
LGH-250RVXT3-E

Quantidade de Posigéo de instalacao
Filtro embalagens Quantidade de filtros
| Cuto | tongo | por de (oa [RA | sA
embalagem substituicao Longo|Longo | Curto | Curto
- | - | - |995 |285 | 15 | Longo:4 1 4 |2 |2 | - | -
663 | 286 | 25 [1327|286 | 25 | Curto:t 1 2 R R T
Longo : 1
> 2
- | - | - [oo3|283 | 13 | Longo:2 1 2 |2 | - | - | -
Curto: 1
663 |286 | 25 (1327|286 | 25 | 0 1 2 R T

Para série LGH-RVS-E

Filtros Quantidade de Posicao de instalacao
Modelo Filtro por embalagens Quantidade de filtros
Modelo compativel | C | L P | embalagem de substituicao OA | RA | SA
Filtro de substituigdo | PZ-S50RF-E LGH-50RVS-E 845 | 195 | 15 2 1 2 1 1 -
(Filtro simples 50%)
PZ-S80RF-E LGH-80RVS-E 885 | 195 | 15 2 1 2 1 1 -
PZ-S100RF-E LGH-100RVS-E 1112 | 195 | 15 2 1 2 1 1 -
Filtro de alta eficiéncia | PZ-S50RFM-E LGH-50RVS-E 422 | 195 | 15 2 1 2 2 - -
(ePM10 80%) [ 2 >
PZ-S80RFM-E LGH-80RVS-E 442 | 195 | 15 2 1 2 2 - -
PZ-S100RFM-E | LGH-100RVS-E 556 | 195 | 15 2 1 2 2 - -
Filtro especial alta | PZ-S50RFH-E LGH-50RVS-E 412 | 203 | 25 2 1 2 2 - -
eficiéncia (ePM1 65%)
PZ-SBORFH-E LGH-80RVS-E 432 | 203 | 25 2 1 2 2 - -
S PZ-S100RFH-E | LGH-100RVS-E 546 | 203 | 25 2 1 2 2 - -
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